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Fachfiche Forthildunssthule des Sthweizer
Hotelier-Vereins, Cour-Lausanne,

Fachschule. Erste und zweite Klasse.
Sorgfaltige prakiische und theoretische Aus-
bildung nach belriebstechnischer, kaufmanni~
wher, okonomischer und sprachlicher Hin~
sicht.  (Dauer des Schuljahres 10 Monat=.)
Eroffnung 1. September.

2. Kochschule. Praktische und theoretische
Vorbereilung fiir das Kochen und die Kiichen~
wirtschaft. (Dauer der Kurse 4 Monate), Be-~
ginn des ersten Kurses am 15. September.

Fiir Auskunft und Prospekie wende man
sich an

Die Direktion.

)C o0

Vereinsnachrichten

- Avis an die Mitgliedschaft

Die Mitglieder unserer Seklionen und
Gruppen werden darauf aufmerksam ge~
macht, dass wir lelzten Samstag zu beson~
ders wichtigen Mitteilungen an deren Prdsi~
denten veranlasst waren. Die Zeitverhalt-
nisse und die Riicksicht auf die Kosten ge~
statten uns nicht, jedes einzelne Mitglied mit
diesen Publikationen zu bedienen. Wir er~
warten aber mit Bestimmiheit, dass die Sek~
fionsprasidenten  bereits miindlich  oder
schriftlich die nolige Weiterleitung besorgt
haben. Soweit das wider Erwarlen nicht ge~
schehen sein sollte, bitten wir unsere Sek-
tions- und Gruppenmitglieder, sich bei den
zustdndigen und pflichligen Stellen sofort zu
erkundigen.

Ein Konflikt in Interlaken
und dessen Losung.

Nachdem dank der Geschlossenheit unse~
rer Berner Sektion die bereits aus der ,,Hotel~
Revue” bekannte Attake abgeschlagen wor-
den, versuchte der Regionalsekretar der U. H.
einen Angriff auf ein Einzelunternehmen,
diesmal im Berner Oberland.

Die Direktion der Hotels Viktoria und Jung~
frau in Interlaken erhielt lelzten Donners -~
ta g nachsichendes Schreiben (durch Boten
iiberbracht 28. VII. 1921):

Eingabe
des Koch- und Kellnerpersonals an die Direk~
tion des Hotels Victoria~Jungfrau
in Interlaken.

Begrindung: Die Koche des Hotels
Victoria, die seinerzeit ihre Engagements un~
fer der Voraussetzung abgeschlossen hatten,
dass im Verlaufe des gegenwartigen Anstel-
lungsverhidlinisses der neue Landesverirag
mit dem Schweizer Hotelier-Verein dem Per~
sonal seine existenznotwendigen Forderungen
bringen werde, sehen sich in diesen Erwar-
tungen durch das unannehmbare Angebot des
S.H. V. vom 9. Juni 1921 bitter enttauscht. Der
Schweizerische und der Interlakner Hotelier~
Verein haben weitere Unterhandlungen abge-~
lehnt, sodass dem bedrangten Personal kein
anderer Ausweg bleibt, als betriebsweise
seine Forderungen durchzusetzen.

Das Kellnerpersonal, das mit dem iibrigen
Bedienungspersonal auf schweiz. Gebiet die
Forderung der Trinkgeldablosung schon 1917
und dann wieder 1921 aufgestellt hatte, ohne
deren Durchfihrung zu erreichen; nachdem
auch angebahnte Besprechungen in dieser
Frage mit dem Interlakner Hotelier-Verein in
jungster Zeit zu einem negativen Resultat
fiihrten, indem der lokalen Arbeitgeberschaft
beziigliche Unterhandlungen von deren Zen-
fralorganisation verboten wurden; nachdem
auch dieser Tage wieder die Unhaitbarkeit des
biherigen Trinkgeldwesens und seiner Trone-
Systeme durch einzelne Vorkommnisse  sich
eklatant erwiesen hat,

sicht sich heute genotiat, seine Forderun-
gen auf dirckiem Wege mit dem cinzelnen Ar-
beitgeber zu erreichen.

Das Koch- und Kellnerpersonal sieht sich
deshalb gezwungen, an die Direktion des Ho-
tels Vicloria-Jungfrau in Inferlaken folgende
Forderungen zu stellen. Sollten diesel -

enbisvormittags 11 Uhr (in Worten:

elf Uhfinichtschriftlichzugestan-
den werden, so miisste das Per~
sonal jedwelche Verantwortung
fiir dieFolgen ablehnen:
Forderungen:
alKoche:
1. Salaire:

(gemdss den Forderungen der Kochverbande
zur Erneuerung des G. A. V)
Hotel de Lux.

Saison pour 1 mois 2 mois 3 mois 4 mois

Chef de cuisine 1500 2500 3000 3500
ler ouvrier partie 1000 1500 2000 2400
lle ouvrier partie 600 900 1100 1300
Ille ouvrier partie 300 500 700 900

2. Ruhezeit.

Grundsatzliche Anerkennung des wochent~

lich ganztdgigen {24stindigen) Ruhetages un~
ter Anwendung des Berner Uebereinkommens
vom 15. V. 1920 zum alten G. A. V. in dieser
Frage.

3. Wascheentschdadigung.

Fr. 15.— Wascheentschadigung pro Monat. -

blKellner:

1. Trinkgeldabschaffung:

Die Abschaffung des Trinkgeldes ist un~
verziiglich vorzunehmen und zwar in Form
eines prozentualen Bedienungszuschlages von
12 % fur Pensiondre und von 15 % fiir Pas-~
santen.

Der Bedienungszuschlag ist vom Arbeitge~
ber nach beiliegendem Verteilungsschema
auszurichten.

2. Ruhezeitregelung:

Regelung der Ruhezeit analog der Forde~
rung der Koche.

3. Frackentschadigung:

Eine monatliche Frack~Entschadigung von
Fr. 40.— ist vom Arbeitgeber auszurichten.
Namens des Koch~ u. Kellnerpersonals des
Hotels Victoria-Jungfrau in Interlaken:
Das beaufiragte Sekretariat,
Union Helvetia
Regionalsckretariat Bern,
sig. Fred. Dolder.

1 Begleitschreiben.
1 Verteilungsschema.

Dazu kam ein Begleilschreiben. Darin wird
von einem Angestellten, Herrn Fufterknecht
gesprochen, dessen Entfernung unter der An~
schuldigung, das Tronc-Buch nicht richtig ge~
fiuhrt zu haben, verlangt worden war. Leicht
konnie der Nachweis der Unrichtigkeit dieser
Verdachligung geleistet werden. Das Begeh-
ren auf Entlassung, das den Angestellten so~
wieso nicht zusteht, musste fallen  gelassen
werden. Der Worllaut der Beilage heisst:

Beilagen:

Durch Boten.
Interlaken, den 28. Juli 1921.
Herr Dir. Miiller, Hotel Vicloria~Jungfrau,
Interlaken.
Geehrter Herr!

Nach unserer gestrigen Aussprache iiber
die von Ihrem Service-Personal gestellten
Forderungen haben wir demselben gleichen
Abends von dem Ergebnis obgenannter Kon-
ferenz Bericht erstattet.

Das Personal hat die Frage der Entlassung
des Herrn Futterknecht, auf die von uns ge-
machten Feststellungen hin, fallen gelassen.
Es besteht aber nach wie vor auf der be-
stimmten Forderung der sofortigen Trinkgeld~
ablosung, da sein Vertrauen zu dem bisheri~
gen System vollkommen erschiittert ist.

Gleichzeitig sind uns auch von Ihrem Koch~
personal die beiliegenden, dringlichen Forde~
rungen zugestellt worden.

Das Personal erachtet es als unmo g~
lich, durch lange Verhandlungen den Ablauf
der gegenwirtigen Saison abzuwarten und
auf neue, ungewisse und in ihrem Ergebnis
uniibersehbare und zweifelhafte Bemiihungen
der Zeniralverbande abzustellen.

Es wiinscht anderseits durch ein Enigegen-
kommen von IThrer Seite auf die berechtiglen
Forderungen, die ganze Angelegenheit mcht
vor die Oeffentlichkeit zu bringen, wenn cine
Verstandigung innerhalb  der angeseizich
Frist erreicht werden kann.

Wir ersuchen Sie deshalb, die beiliegende
Eimgabe lhrer raschen und wohlwollenden
Priifung unterziehen zu wollen und gestatten
tns beizufiigen, dass wir zu einer Bespre-
chung iiber die einschlagigen Punkle bevoll~
machtigt und im Hotel Blume in Interlaken zu
erreichen sind.

Mit vorziiglicher Hochachtung!

Union Helvetia, Regionalsekretariat Bern,
sig. Fred. Dolder.

1 Eingabe.

1 Verteilungsplan.

Die Direktion szizte sich sclbsiredend mit
ihrem Verwaltungsrat, aber auch mit der Sek~
tion Interlaken und dem Zeniralbureau des
S.H. V. in Basel in Verbindung. Es ist be~
greiflich, dass sie zugleich eine Verlangerung
der Frist wiinschte, die bis 29. Juli 15 Uhr ge~
wahrt wurde. Nicht richtig ist aber,
was in der Folge vom Regional-
sekretdr behauptet wurde, es
secien ihm Verhandlungen zuge-~
sagt worden; lediglich eine Antwort
wurde in Aussicht gestellt.

Die Stellungnahme der Sek-
fionunddamitderMitgliederder-
derselbenistund war angesichts
der bindenden Beschliisse von
ZuginsolchenSachen einegege-~
bene. Weder eine Sekiion, noch eine
Gruppe, noch ein einzelnes Haus kann und
soll iiber so tiefgehende Forderungen mit
einer grosseren oder kleineren Arbeitnehmer~
organisation oder gar wie in concreto, ad hoc
sich zusammenstellenden Gruppen Vereinba-
rungen treffen. (Ueber unser Verhalten ge-
geniber bestimmten Fiihrern der U. H, de~
ren einer hier die Leitung des Kampfes iiber~
nommen, verweisen wir auf die leizte und
vorletzte Nummer unseres Blattes.) Es gibt
zur Zeit iiber die Arbeitsverhalinisse kein Un-
terhandeln von Organisation zu Organisation,
auch kein solches einer konstanten oder vor-
iibergehenden Organisation von Angestellten
mit einem einzelnen Patron und umgekehrt.

Patron und Angestellter siehen im Einzel-
vertragsverhalinis und Modifikationen des
Veritrages sind ihre Einzelangelegenheit im
Rahmen der vom S. H. V. aufgestellten Richt-
linien. Die Interlakner Sektion, Direktion und
Verwaltungsrai der Hotels Victoria und Jung-~
frau haben schon in der Abendsitzung vom
Donnerstag und an der Konferenz von Freitag
morgen friih, zu der auch Direkior Ku~
rer auf Ersuchen erschienen war, die-
sen Standpunkt eingenommen. Die Antwort
an den Leiter der Bewegung musste auf
Abweisung von Verhandlungen
mit HerrnDolderlauten.

In der Antwort, die derselbe Freitag nach-~
mittag gab, meinte er: «Esistunsunbe-
kannt, inwiefern zu dieser Wei-~
gerung der Einbezug von Herrn
KurervomS.H.V.beigetragenhat»

Das bisherige Ergebnis: Freitag abend
sind die Koche und Kellner wieder zur Arbeit
angetreten. Gestreikt hadtten sowieso weder
in der einen noch in der andern Kategorie
alle. Zudem war die Sicherung des Weiterbe-~
triecbes der Hduser auch anderweitig besorgt
und auch das Publikum hatte sich zweifels-
chne auf die Seite des Etablissementes ge-
stelll, dem auch die Polizei die Aufrechter~
haltung der Ordnung nicht versagt hatte.

Das Plaizkartell der Staats-, Gemeinde-
und Privatangestellien soll mit dem Vorgehen
gar nicht einverstanden gewesen sein, der
Vorstand der Plaizsektion der U. H. sei, so
hiess es wenigstens, nicht einmal begriisst
worden. :

Einzelne der « Mitmachenden » scien zur
Unterschrift auf eine Erklarung, in der sie sich
zu Fr. 300.— Konventionalbusse verpflichte~
ten, mitten in der Arbeit veranlasst wordsn,
ohne dass sie eigentlich wusslen, was sie un-
ferzeichneten.

Der Angriff ist, wie es zur Stunde den An-
schein macht, abgeschlagenl Aber es
mahnt zum Aufsehen Auf den 1.
August war bereits gedroht, am
einen und andern Ort! Es heisst in Sekfionen
und Gruppen auf dem « Qui vive » sein. Wir
diirfen uns nichis abirotzen, in die durch die
Beschliisse der Zentralorganisationen ge-

Beilage:

schaffenen Positioren keine Bresche schlagen
lassen. Aber dazu braucht es Arbeit und Ge-
schlossenheit in den Sektionen, braucht die
Ueberwindung der Furcht vor einem allfalligen
Verlust. Den Interlaknern und vor allem dem
betroffenen Hause danken wir gerade in die~
ser Hinsicht ganz besonders fiir seine Stel~
lungnahme, sie will etwas bedeuten mitten in
der Hochsaison.

Bewdhrthatsichinconcretodie
verstdndnisvolle Unterredung des, Patron mit
cinzelnen Angestellten, die ruhige, aber ent-
schiedene Darlegung der Streikfoigen fiir die
Angestellten, zu denen wir in unserm letzten
Zirkular rieten. Wo man dann sieht,
dassman selber gegeniiber dem
einen oder andern Angestellten
etwasnachgehenund nachgeben
muss,tue man es auch! Das alles
schafft gute Angestellte und nimmt den Hel~
zern den Wind aus den Segeln. Unser neuer
Fall hat es bewiesen.

Abgabe der Kr_iegssteuer-
Erklarung.

Nach dem Bekanniwerden der Formulare
fiir die eidgen. Kriegssteuer haben bekannt-
lich verschiedene wirtschafiliche Verbande
und Organisationen, sowie einzelne Handels~
kammern versucht, die zustandigen Behorden
zum Riickzuge der bisherigen und 'zur Aus-
gabe neuer, vereinfachter Formulare zu ver~
anlassen, ohne mit dieser Bestrebung jedoch
einen Erfolg zu erzielen, da die eidgen. Be~
horden erklarten, die Formulare nicht zuriick~
ziehen zu konnen. Der Vorort des Schweizer.
Handels- und Industrie-Vereins ist daraufhin
in Sachen bei den kompetenten Stellen in
Bern vorstellig geworden und es gelang ihm,
cine Konferenz zu erwirken, die am 4. Juli im
Bundeshaus zwischen dem eidgen. Finanz~
departement, der Steuerverwaltung und einer
Delegation des Vororts stattfand. Der Bericht
des S. H. I. V. iiber die Resultate der Konfe~
renz liegt nun vor; er istseitens un~
seres Zentralbureaus dieser
Tageauch an die Sektionendes
S. H. V. zur Kenninisnahme und Anbringung
allfalliger weiterer die Materie betreffen~
der Wiinsche geleitet worden. Um
daruber hinaus auch einen breitern Leserkreis
iiber die Stellungnahme des Ressorldeparte~
ments und der Steuerverwaltung zu infor-
mieren, heben wir aus dem Bericht folgende
Punkte hervor, die zum Teil auch die Hotelle-
rie Techt nahe beriihren:

1. Es ist unrichtig, dass der Steuerpflich~
tige jede Frage des Formulars zu beantwor~
fen hat. Er hat nur diejenigen zu beantwor-~
ten, die ihn angehen, und die iibrigen kann er
unbeaniworlet lassen oder sireichen, ohne
eine Bussc auf sich zu ziehen.

2. Die Frist fiir die Einreichung der Steuer~
erklarung kann von der kantonalen Behorde
auf gestelltes Gesuch hin verlangert werden.

3. Betr. die Anwendung des Bundesbe~
schlusses vom 25. Juni 1921 haben die kanto~
nalen Steuerbehorden folgende Weisungen
erhalten:

Erwerb oder Reingewinn: Die vierjahrige
Vorperiode ist fiir die Rechnung des Erwerbs,
Reingewinns bezw. des Verhdllnisses vom
Reingewinn zum Alktienkapital und der Tan-
fietmen vollstandig aufgegeben.. Die Ein-
schatzung findet in allen Féllen gestiitzt anf
hochstens zwei Vorjahre statt.

Vermaogen: In Betracht fallen Verluste, die
@il dem am 1. Januar 1921 vorhandenen Ge-
samivermogen bis zum 30. Juni 1921 erlitten
wurden.  Andere  Vermoycnsverdanderungen,
die nicht auf Verlusten beruhen, z. B. Vermo~
gensabtretungen, werden nicht beriicksichtigh
Der Nachweis fiir die Verluste ist durch den
>teuerpflichtigen zu erbringen. Bei Akfien-
gesellschaften ist der Verinogensverlust nur
bei der Festsetzung des Stcuerbeirages, nicht
aber bei der Ermiitlung des Steuersatzes zu
beriicksichtigen.

4. Tantiemen: Wo der Steuerpflichtige
seime  Steuererklarung und seinen Ausweis
tber die ausgerichieten Tantiemen nicht der
Gemeindebehorde iibergeben will, kann er sie
direkt an die kanionale l\ncgas'cuuvcr\ml-
fung einsenden. Wo die Verleilung der Tan-



tiemen sich ziffernmassig aus dem Geschafis-
bericht ergibt, geniigt die Einsendung des Ge~
schaftsberichis.

5. Wohlfahrtszuwendungen bei Koliektiv~
und Kommanditgesellschaften. Die Bestim-
mung des Art. 66 lll betreffend die Steuer-
befreiung von Wohlfahrtszuwendungen findet
keine Anwendung auf die Kollekiiv- und
Kommanditgesellschaften und auf natiirliche
Personen. Die Bestimmung bezieht sich aus-
schliesslich auf die Ausmitilung des Reinge-
winnes und nicht des Erwerbs.

6. ,,Bestand der stillen Reserven” im For~
mular fur Akfiengesellschaften. Gemass Art.
47 des Bundesbeschlusses vom 23. September
1020 gelten die Erweiterungsgrundsatze der
Art. 25 bis 35 auch fir die Aktfiengesellschai-
ten. Da diese Grundsatze nicht iiberall mit
den handelsrechtlichen Bilanzierungsgrund~
satzen ubereinsiimmen, wurde es notig, den
steuerpflichtigen Gesellschaften Gelegenheit
zu geben, die Bewertungsunterschiede zu de~
klarieren. Es konnte dies in der Weise ge-
schehen, dass der Steuerpilichtige verhalten
wurde, eine auf Grund der Bewertungsvor~
schriffen des Bundesbeschlusses aufgestellte
Sieuerbilanz zu errichten. Die Losung, wie
sic Formular 3 enthalt, schien uns aus ver-
schiedenen Griindungen zweckmdssiger. Die
Aktiven sind in Abschnitt Il nach steuerrecht-
lichen Grundséatzen zu bewerten und um die
Lifferenz zwischen Steuerwert und Buchwert
erhohen oder vermindern sich die Reserven
in Abschnitt . In diesem Sinn entspricht die
Besteuerung der stillen Reserven dem Art. 47
des Bundesbeschlsses. Wo es dem Steuer-
pflichtigen nicht moglich ist, die Fragen 12
bis 22 einzeln zu beantworten, weil die ver-
schiedenen Akliven in seinen Biichern nicht
ausgeschieden sind, steht es ihm frei, meh~
rere zusammenzufassen, z. B. 13 bis 14 und
15 bis 18 zusammen. Den Steuerbehorden
bieibt dabei das Recht gewahrt, nachtraglich
die Details zu verlangen.

7. ,,Spekulationsgewinn” in Formular I. Die
Umschreibung des- Begriffs ,,Spekulations-
gewinn” in der Wegleitung fur natiirliche Per~
sonen ist zu weit. Sie ist in der Weise einzu~
schranken, dass als Spekulationsgewinne
solche Gewinne gelten, die durch eine auf
Gelderwerb gerichiete Tatigkeit des Steuer-
pilichtigen erzielt werden, wenn diese Tahg-
keit nicht-gewerbsmdssig ausgeiibt wird, aber
in spekulativer Absicht erfolgt.

In weiteren Fragen, die ebenfalls an der
Konferenz besprochen worden sind, hat die
Behorde keine schriftlichen  Zusicherungen
gemacht. Wie der Vorort des S. H. I. V. in
scinem Bericht bemerkt, verhindern jedoch
die vorstehenden Mitt€ilungen iiber die Stel~
lungnahme des eidg. Finanzdepartements den
Sieuerpfilichtigen keineswegs, wenn er im
einen oder anderen Punkt anderer Auffas-
sung ist, diese bei der Einschatzung oder im
Rekursverfahren geltend zu machen. Die Re-
kursinstanzen entscheiden in diesen Fragen
urabhangig vom eidgen. Finanzdepariement.

Im fernern fuihrt der Vorort zur Erganzurg
des Vortehenden noch aus: ,,Sache der ein ~
zelnen Sektionen wird es nun sein,
dariiber zu wachen, dass das unbestreitbar
verstdndnisvolle Entgegenkommen des Fi-
ranz-Departements und der eidgen. Steuer~
verwallung, sowie deren offenbar quter
Wille, unseren Forderungen nach Maglichkeit
zu entsprechen, nicht durch die rein fiskali-
schen Tendenzen der Kantone zunichte ge~
machi werden. Es ist selbstverstandlich, dass
es dem Vorort ganz unmoglich ist, die Praxis
der 25 kantonalen Steuerverwaltungen 2zu
uiberblicken, und er mochte deshalb mit allem
Nachdruck die Sekfionen einladen, statt sich
damit zu begniigen, Beobachtungen iiber des
Verhallen hanlonaler Dehdrden  oder Be-
scnwerden gegen diese einfach an den Vor-
cit weiterzuleiten, selbst und direkt
unter Berufung auf die grundsaizlichen Er-
kiarungen der eidgen. Steuerverwaltung z um
Rechten zu sehen.

Dieser Aufforderung sollte in den cinzel-
nen Kantonen alliiberall sirikie nachgelebt
werden. Gut begriindete direkte Vorstellun~
gen wirken lokal und regional meist
rascher, als die Anrufung der Inlerveniion
durch die Zentralverbande!

Zur Verhinderung des Fremdenverkehrs
wird der , National-Zeitung” geschrieben-

,»Ein angesechener Genfer Indusirieller be~
richtet im Genfer ,Journal” iiber sonderbare
Gepflogenheiten des schweizerischen Konsu-~
lats in Lyon. Dieses gibt Fremden, welche in
die Schweiz einreisen wollen, auf ihre Briefe
keine Antwort; in Lyoner Hotels werden
solche Gaste direkt an die Gesandischaft in
Paris verwiesen. Die Darstellung des Genfer
blattes ist vollkommen belegt.

Aber euch iiber andere schweizerische
Konsulate miissen jene Leute, die sich der
T'orderung des Fremdenverkehrs annehmen,
lebhaft Beschwerde fihren. Wir vernehmen
oft Beschwerden gegen ein schweizerisches
Konsulat in Baden. Auch aus den Rheinlan~
den horen wir von zuverldssigen Personlich~
keiten keineswegs Anerkennungen. Kiirzlich

hat das cidgenossische Justizdepartement an
die schweizerischen Konsulate die Weisung
crgehen lassen, Kuranten moglichst langfri-
slige Visa zu erteilen, also im Verkehr mit
England, Belgien, Frankreich usw. das Spe-
zialvisum zu 10 Fr. fiir ein volles Jahr. Trotz-
dem begegnet man auf Passen von Fremden,
welche den Bahnhof Basel passieren, immer
noch Visa neuen Datums von knapper Giil-
tigkeit. In dieser Hinsicht scheinen einzelne
Konsulate selbstherrlich zu verfahren. Die
Beschwerden sind in Bern kaum unbekannt.

Wir hoffen, dass der Visumszwang auf die
Winterszison hin fallen werde. Solange er
aber noch besteht, darf er sich in keinem ein-
zigen Falle zu ciner Behinderung des Frem-
denverkehrs awswachsen, und deshalb ist
auch dic offeniliche Bitte an die Zentralstelle
fiur Fremdenpolizei gercchifertigh, gegen die
vereinzelten Falle, welche sehr unangenehme
Folgen haben und die Schweiz schadigen, mit
aller Entschiedenheit aufzutreten.”

* . *

Der oben angezogene Fall des Konsulates
in Lyon, der einen englischen Kaufmann be-
trifft, hat seine Klarung dahin gefunden, dass
die Verzogerung in der Beantwortung des
Einreisegesuches auf postalische Unzulang-
lichkeiten (verspatete Zustellung der Korre-
spondenzen) zuriickgefiihrt werden muss. Bei
aller Unterstitzung der Forderung auf
prompte und gewissenhafte Arbeit der Kon-
sulate muss doch auch hervorgehoben wer-
den, dass sehr oft die Klagen der Reisenden
iber mangelhafte Bedienung unrichtig sind
und insbesondere — weit iibers Ziel hinaus-
schiessen! Die Presse kann denn auch gegen-
uber solchen Beschwerden, die sich vielfach
els blosser Ausfluss iibler Launen heraus-
stellen, nicht vorsichtig genug sein. Die Wahr-
heit gebietet, einmal zu sagen, dass die von
fremden Gasten vorgebrachten Klagen durch-
aus nicht immer auf Unkorrektheiten oder
schlechte Bedienung seitens der Konsulate
beruhen. Die Schuld liegt in sehr vielen Fdllen
bei den Reisenden selbst.

Tagliche Rechnungsstellung
der Telephonbureaux.

Auf Grund von Zuschriften aus Mitglieder-
kreisen, wonach sehr oft in Hotels mit meh-
reren Telephonenschliissen Gesprache gefiihrt
werden, die durch die Hotelbureaux nicht zur
Registrierung gelangen und daher den Hotels
nichf unwesentliche Verluste in Gestalt von
Gesprachsgebiihren  verursachen, wandten
wir uns kiirzlich mit folgenden Fragen an die
Telephonzentrzle Basel:

1 Ob und zu welchen Kosten von den Te-
lephonbureaux jeden Abend eine Zu-
sammenstellung der Tagesgesprache
erhaltlich ware.

2. Welche Koslen es verursachen wirde,
wenn die Zentrale dem Abonnenten
ohne besondere Anfrage miizuteilen
hatte, wieviel ein soeben vermitteltes
Gesprach koste?

Darauf ging uns nachstehende Antwort des

Telephonchefs zu:

~ad 1) Die Angabe der wahrend des Tages
gefuhrten Gesprdache ist am gleichen Abend un~
moglich. Wiirde dieselbe aber am folgenden Tage
gelicfert werdsn miissen, so hatte dies fiir das
Personal ecine derartige Belastung im Gefolge,
dass die ganze Organisation der betr. Dienstab-
teilung gedndert werden miisste und eine Per-
sonalvermeirung nicht vermieden werden konnte.
Wenn dem Wunsche des einen Abonnenten in die-
ser Hinsicht entsprochen wiirde, so miisste konse-
guenterweise allen andern Bcgehren ebenfalls ent-
sprochen werden. Wi bedauern daher, die Frage
1 verneinen zu miissen.

ad 2) Jeder Abonnent hat das Recht, von der
Zeniralstation zu verlangen, dass ihm die Ge-
sprachsgebiihr mitgeteilt werde. Das Begehren
ist schon bei Anmeldung des Gespidches zu stel-
len und wird in diesem Falle kostenlos beantwor~
tet. Auch nach beendigtem Gesprdach kann
die Auskunft noch gratis erteill werden,
wenn die Anfrage unmittelbar nach
Schluss der Verbindung erfolgt.

Die Mittcilung ohne besondere Anfrage ist
schon deshalb nicht moglich, weil sich ein solches
Entgegenkommen auf alle Abonnenten erstrek~
ken musste, woran wegen der damit verbundenen
IImwaélzung im gesamten Dienstgang nicht zu dzn-
ken ist.

Wir bedauern, auch in Bezug auf die Frage 2
keinen bessern Bescheid geben zu konnen und
mochten Thnen raten, Ihre Mitglieder auf die An-
merkung Nr. 11 in der Anleitung iber den Ge~
brauch des Teicphons (Seite 8 des amitlichen
Abonnentenverzeichnisses) aufmerksam zu ma-~
chen, in der Meinung, dass diese Bestimmung
allen Wiinschen entspricht.”

Die oben erwahnte Anmerkung im Abon-
nentenverzeichnis lautet:

,begehren um Mitteilung der Gesprdchsgebiihr
sind in der Regel schon bei der Anmeldung der
Verbindung zu stellen. Nachirdgliche Anfragen
betr. die Gesprdachsdauer werden nur dann unent-
geltlich beantwortet, wenn sie unmittelbar nach

Schluss des Gespraches erfolgen und von der
namlichen Telephonistin, welche die Verbindung
hergestellt und kontrolliert hat, ohne Zuhiiife~

nahme einer Drittperson oder einer Notierung be~
antwortet werden konnen. Andernfalls wxrd die
Gebiihr fiir ein lokales Gesprach verrechnet.”

Die Griinde, mit denen die Telephonver-
waltung die Abgabe einer Tageszusammen-
stellung der Gesprache ablehnt, sind ein-
leuchtend. Die mit der Mehrarbeit verbun-
dene Personalvermehrung und dessen Sala-

ricrung wiirden in kemem Verhalinis stehen
7zt dem Nutzen, der fir die Abonnenten mit
der Neuerung verbunden wdre. Die Folge
davon ware eine weitere Steigerung der Ge-
sprachsgebiihren, die schon heute eine Han-
del und Wandel schwer belastende Hohe er-
reicht haben. Den Hotelinhabern muss dabei
nahegelegt werden, den Telephonverkehr ih-
rer Gaste durch geeignete Vorkehren selbst
besser uberwachen zu lassen, was am zweck-
massigsten durch eine Verscharfung der Kon-
trolle durch das dazu bestellte Personal ge-
schieht.

Fremdenpolizei.

In einer neun Eingabe der Verkehrszentrale
an das Eidgen. Justiz- und Polizeidcpartement, in
welcher auf den Abbau wesentlicher Bestimmun~
gen der _Fremdenpolizeivorschriften gedrungen
wird, macht die Direktion der S. V. Z. zunachst
derauf aufmerksam, dass dic Bestimmung, wonach
die Transitvisa zum Aufenthalt in der
Schweiz nicht mehr berechtige, zu vielfachen Kla-
gen und Unannehmlichkeiten Anlass biete, weshalb
sie dringend der Revision bediirfe. Die Erleichte~
rung, durchreisenden Auslandern, welche in der
Schweiz einen Aufenthalt machen wollen, ein ein-
faches Visum zu verschaffen, geniige den tatsach~
lichen Bediirfnissen des Reiseverkchrs keines-
wegs.. Namentlich werde aber die solchen Reisan-
den fiir einen ganz kurzen Aufenthall abgenom-
mene Gebiihr von Fr. 8.— als viel zu hoch empfun-
den. Weit zweckentsprechender und dringend zu
empfchlen ware daher, bei Beibehaltung der Ge-
biihr von Fr. 1.— die Giiltigkeit der
Transitvisa wieder auf einen Auf-~
enthalt von 8 Tagen auszudehnen.
Diese Erleichterung wiirde unzweifelhaft cine
Steigerung des Verkehrs nach der Schweiz zur
Folge haben und gleichzeitig die Gefahr der Um~
fahrung unseres Landes durch auslandische Bah-~
nen bedeutend herabmindern.

Zyeinem andern wichtigen Punkte: den Pas s-
gebiihrenfirSpezialvisa, die durch Be~
schluss des Bundesrates auf Fr. 10.— festgesetz}
wurden, mit Ausnahme der Visa an Amerikaner in
aussereuropdischen Staaten, deren Gebiihr Fr.
20.— betragt, bemerkt die Eingabe u. a.: ,,Wir
finden diese hohere Gebiihr fiir die Angehorigen
der Vereinigten Staaten inopportun und den In-
teressen unseres Landes zuwiderlaufend. Das In-
feresse, welches die Schweiz daran hat, amerika~

nische Gaste anzuziehen, kann mit dem Interesse

Amerikas an der Einwanderung von Schweizern
nicht verglichen werden. Die Festsetzung der Ge~
biihr auf Fr. 10.— auch fiir Nordamerikaner wiir~
den wir deshalb warm befiirworten. Diese Gleich~
stellung mit andern Staaten wiirde in Amerika der
besten Eindruck auslosen; anderseits glauben wir
nicht, dass es Absicht des h. Bundesrates sei, aus
den Passgebiihren eine Einnahmegquelle zu schaf-
fen, deren Wert jedenfalls nicht im Verhaltnis zu
dem Verlust stiinde, welcher durch Fesisetzung
hoher Gebiihren unserem Lande erwachsen muss.”

Zu einer Andeutung des Chefs der Zentral-
stelle fiir Fremdenpolizei, wonach die in Aussicht
stehende neue Verordnung iiber die Fremden~
polizei mit ihren weitgehenden Erleichterungen
wahrscheinlich erst am Januar
1921 statt am 1. Dezember If. J. in
Kraftireten werde, iibergehend, ersucht die
Eingabe dringend, das Mogllchsic zu tun, damit die
Verordnung spatestens auf Anfang * Dezember
Giiltigkeit erlange. Zur Begriindung wird auf das
Einsetzen des Winterverkehrs bereits in diesem
Monat hingewiesen und deshalb dieser Punkt der
besondern Beachtung des Departements empfoh-
len, mit dem Gesuch, der Verkehrszentrale Gele~
genheit zu geben, sich zu der neuen Verordnung
vor deren Erlass noch auszusprechen.

Wie aus dem Vorstehenden erhellf, trift die
Verkehrszentrale mit unermiidiicher Energlc fur
die Schaffung weiterer notwendiger Erleichterun-
gen der Fremdeneinreise ein. Dass diesen Be-
strebungen  volle Sympathie und Unterstiitzung
seitens der Hotellerie zu teil wird, braucht hier
richt besonders hervorgehoben zu ‘werden.

Abschaffung der Passvisa.

Wie bereits gemeldet, ist im gegenseitigen
Reiseverkehr England-Frankreich das Passvisum
abgeschafft worden. Mit einem ordentlichen Pass
verschene Englander konnen heute die franzo-
sische Grenze an jedem beliebigen Ort iiber-
schreiten, ohne vorher das Visuma eines franzo-
sischen Konsulates cinholen zu miissen. Frank-
reich halt Gegenrecht. Diese Erleichterung des
Verkehrs hat sich bewdhrt und nun verlangt die
englische Presse cindringlicher als je, dass auch
die andern europdischen Staalen dem Beispicle
folgen und das Passvisum aufheben. Besonders
dringen die Blatter auf den freien Reiseverkehr
mit [alien, Norwegen und der Schweiz und machen
geltend, es liege gewiss im Interesse dieser Lan-
der mit starker Fremdenindustrie, den Reisenden-
verkehr moglichst zu erleichtern.

Ob dieser Hinweis des Auslandes auf das In-
fercsse unseres Fremdengewerbes bei den mass-
gebenden Stellen in Bern Eindruck machen wird?

.. Es steht zu hoffen, wenn anders wir nicht zu-
gunsten der Konkurrenzlander auf unsere Stellung
im internationalen Reiseverkehr freiwillig 'Verzicht
leisten wollen!

Schwacher Besuch der 8sterreichischen
Kurorte.

Aus Wien wird uns geschrieben:

Die osterreichischen Sommerfrischen und Kur-
L:ader weisen in der diesjdhrigen Saison nach den
amtlichen Ausweisen einen ungewohnt schwachen
BEesuch auf. Mit Riicksicht auf dic Einreiseschwie~
rigkeiten und Passchikanen ist ein Teil der er-
warteten Auslandsgaste ausgeblieben, wahrend
inlandische Besucher infolge der hohen Aufent-
haltskosten und Fremdensteuern sich auf ganz
kurze Aufenthaltsdauer beschranken oder die bil-
ligeren bohmischen bdder aufsuchen. Der Pen-
sionspreis betrdagt in den Kurorten des Salzkam-
mergutes per Tag 1000—1800 Kronen (9—16 Frl,
der Logispreis per Tag 800—1200 Kronen (7—11
Fr), hiezu kommen noch hohe Gemeinde- und
Slaafszuschlagc Bad Gastein, Ischl. Aussee, St.
Gilgen und Gmunden weisen kaum die Halfte der
vordahrigen Fremdenfrequenz aus. Die Kurver-
waltungen beabsichtigen, zur Forderung des Sai~
sonverkehrs eine grossziigige Propagandaaktion
im Auslande einzuleiten.

Trinkgeld.

Linen Beitrag zum Trinkgeldproblem, den wi
unsern Lesern nicht vorenthalten diirfen, bringt dep
<« Merkur », Organ des Verbandes reisender Kauf-
leute der bd\\\u/ n seiner ch vom 30,
Juli.  Wir entnehmen ihm, Wa

« Diejenigen Hotels, die bereits vor dem Krizge
das Trinkgeld abg schafft hatten, wurden vyop
mir von jeher bevorzugt. Es ist er\nrmthu.
dass hier dic Aufhcbung des Trinkgeldzwanges
von den Hotels ausging. Die Bediznung war Kei-
neswegs schlechter als in den Hotels mit Trink.
geldzwang, vielenorls sogar bedeutend bes
als in diesen. scheint, dass sich dic Ang
ten nicht schiecht stellten, denn ich habe nur
Wechsel wahrgenommen.

Wo dagegen dic Trinkgeldabschaffung
den Angeste
dert und durchgefiithrt wurde,
nach meinen Feststellungen zu einem  grossen
Fiasko gefiihrt.  Zur Dokumerticrung moge nur
ein Fall dienen, der mir in cinem sehr stark fre-
quentierlen  Geschiftsreisendenhotel  in ciner
Grosstadt Siidd..utschlands passierte, das chedem
als sehr gut bekannt war.

Am Abend vor meiner Abreise

vor
Ilten-Verbandengefor-

hat sic

gab ich den

Auftrag zum Wecken fir halb sieben Ulr, was
Um sechs
hat mich zwar nidit
cn, wohl aber mein
umge-

ordnungsgemass  vorgemerkt wurde.
Uhr wachte ich auf, gewe
der Hausbursche um halb s
Zimmernachbar, der den
stossen hatte.

felicnecht

Um dreiviertel sieben laute

dem Hausburschen zur Reinigung der Schuhe, du:
ich in Befolgung cines im Zimmer angebrachten
Plakates nicht vor d ire gestellt hatte. In der

Hausordnung hiess es: Man ldaute dem Hausbur~
schen dreimal. Ich lautete indessen ein dutzend-
mal, mit dem Ergebnis, dass ich meine Schuhe un-
geputzt einpackte und die Reserveschuhe hervor-
nahm.

Ich hatte zwei Tage im Hotel logiert, und der
mir in Anrechnung gebrachte Trinkgeldsatz stellte
sich auf Mark 18.—. Vermutlich war das Putz-
meterial fiir die Schuhe zweimal berechnet wor-
den. »

Diese Mitteilungen bestatigen, was hier schon
wiederholt als Folge der Trinkgeldabschaffung be-
zeichnet wurde: den Riickgang an Arbeitseifer
und  Aufmerksamkeit  seitens des Bedie~
nungspersonals. ~ Sie erweisen aber auch das
Fehlerhafte jener einseitigen Losungsversuche,
wie kiirzlich in Bern auf das Diktat gewisser
HeiBsporne hin einer ausgelost wurde.

Die Hotellerie auf dem Lausanner
Comptoir.

Das Organisationskomitee des ,,Comploir des
Industries alimentairs et agricoles” hatte bekannt-
lich beabsichtigt, die Gruppe: Hotellerie, die
mit der Lebensmittelbranche in besonders engen
Beziehungen steht, im kommenden Herbst wesent-
lich auszubauen und zu vergrossern. Nun hat die
Veranstaltung der Ill. Schweiz. Gastwirtsgewerbe-
Ausstellung das Lausanner Organisationskomitee
veranlasst, fiir das laufende Jahr auf die Verwirk-
lichung seiner diesbeziiglichen Absicht noch zu
verzichten. Im ndchsten Herbst werden demnach
alle das Gastgewerbe interssierenden Auslagen
und Stande, in einer Spezialabteilung zusammen~

gefasst, noch in der grossen Halle der Lebensmit-
tel untergebracht, um dann ndchstes Jalr in_ciner
eigenen Gruppe: Hotcllerie stark vergrossert

und w:r\'ollsi}jndigi zur Schaustellung zu gelangen.

Zur Frage der Emfuhrbeschrankungen

Am 19. Juli fand in Bern cine von Nationalrat
Schirmer, Prasident der Einfuhrkommission des
VOll\S\\'IIfSCha“id(‘DaliLmU]L\, einberufene Ver-~
sammlung statt, um in einer allgemeinen Aus-
sprache der Vertreter von Gewerbe, Handel und
Industrie zu der Frage der rmfuhlhcsd\mnkunqen
Stellung zu nehmen. Nach einem orientierenden
Referal des Initianten der Konferenz und nach
reger Diskussion stimmte die Versammlung fol-
genden wadgungen und Begehren zu:

Die Finfuhrbeschrankungen im Sinne des Bun-
desbeschlusses vom 18. Februar 1921 werden bei
richtiger Anwendung als geeignete Mittel zum
Schutze der einheimischen Industrie und Gewerbe
betrachtet.

In den durch Finfuhrbeschrankungen geschiitz~
ten Industrien sollen gecignete Rekurs-Instanzen
geschaffen werden, an die sich bei Differenzen
uber die Anwendung der Einfuhrbeschriankungen
die betreffenden Firmen wenden konnen.

Das Volkswirtschaftsdepartement wird ersucht,
sofort priifen zu lassen, wic weit den noch an-
hangigen  Gesuchen um  Einfuhrbeschrankungen
entsprochen werden kann, damit die beteiligten
Industrien uud Gewerbegruppen ohne weitere Ver-
zogerung in klarer Erkenninis ihrer Verhaltnisse
disponieren konne

An die Bundesversammlung soll das bestimmie
Begehren gerichtet werden, sie mochte bereits
in ihrer Oktobersession Beschluss fassen, ob am
31. Dezember 1921 die Einfuhrbeschrankungen
weiter bestehen bleiben sollen oder nicht, oder ob
eventuell an deren Stelle Vuluiuluadlluqc treten
sollen.  Fine Verschiebung cines Peschlusses
miisse fiir unsere Volkswirtschaft in mehrfacher
Richtung schidlich sein.

Finer Priifung der Valutazuschldge wird zu-~
gestimmt in der Hoffnung, dass sich cine bessere
I.6sung finden ldsst, als durch die Einfuhrbe~

schrankungen erzielt  wurde. Die_ beteiligten
Wirtschaftskreise crwarten, vor definitiven be-
schlussfassungen  Gelegenheit zu erhalten, sich

iiber die Vorlage zu dussern.

Die anwesenden Vertreter der Indusirie und
des Gewerbes lehnen alle Verantwortung fiir die
Folgen, dic ohne Ersatz durch cine andere gleich-
wertige Massnahme aus einer  Aufhebung dcr
Einfuhrbeschrankungen entstehen miissten, ab,
bei mangelndem Staatsschutz weitgehende I’)c—
triebseinstellungen nicht mehr vermieden werden
konnten.

Der Schweiz. Handels- und Industrieverein und
der Schweiz. Gewerbeverband werden ersucht, im
Sinne der vorstehenden Beschliisse zu wirken und
moglichst rasch eine zweckmissige und organi~
sierte Mitarbeit der Schweizerischen Wirtschafts-
organisationen an den Fragen unserer schweize~
rischen Wirtschaftspolitik in die Wege zu leciten.

Basler Mustermesse 1921.

Dem offiziellen Bericht der Messeleitung zu~
folge waren die Einwirkungen der gegenwartigen
Wirtschaftskrise auf die fiinfte schweizerische Mu-~
stermesse allgemcin fiihlbar. Sie waren aber im-
merhin nicht so tiefgreifend, wie vielfach befiirch~
tet wurde. Dass die Messe nicht cin Bild der
Stagnation bot, ist in erster Linie der erfreu-~




lichen Be teiligung der ausstellenden Fir-
men Zu danken, die beinahe an die vorjahrige
peranreichte. Der Besuch der Mustermesse blieb
pinfer dem vorjahrigen ebenfalls nicht zuriick. Die
7ahl der abgegebenen nkauferkarten betragt
zicka 30,000, Di ist erfreulich, wenn man be-
denkt, dass die Karten bisher unentgeltlich abge-
geben wurden, dieses Jahr aber mit 3 Fr. (fur
Aussteller mit 1 Fr)  bezahlt werden mussten.
Qualitativ hat sich der Besuch ebenfalls verbes-
sert. Das kaufmannische Element do-
minierte unter den Interessenten. Damit wird
der Schweizer Mustermesse ihre Aufgabe, zwi-
schen Produktion und HundL] zu vermitteln, wei-
ter erleichtert.

Der Auslandsbesuch war dieses Jahr be-
deutend starker als 1920. Aus acht iibersecischen
Staaten fanden sich Besucher an der Messe ein.
Von diesen waren am zahlr sten die Vereinig~
fen Staaten von Amerika ve treten. Von den cu-
ropaischen Staaten waren Frankreich und Deutsch~
land am besten vertreten. Der Besuch aus [talien
litt etwas wegen der gleichzeitig in Mailand statt-
indenden Mustermesse.  Erfreulich ist, dass die
Messe von den meisten dlolomahschcn
Vertretern und Konsuln in der Schweiz be-
sichtigt wurde, die sich mit kommerzicllen Fragen
au beschifligen haben.  Vielfach war  vermutet
worden, dass wegen der gegenwartigen wirt-
schaftlichen K auf der Schweizer Mustermesse

rine auslindische Nachfrage nach schweizeri-
- Luxuswaren auftreten werde. Das hat sich
nicht bewahrheilel.  Am  stirksten konzentrierte
sich dic” Nachfrage der auslindischen Einkadufer
wf die Produkte der Elektrizitatsindustrie.  So-
dann sind zu nennen verschiedene Textilprodukte,
sowie: Uhren und Bijouterie. Die iibrige Nachfrage
des Auslandes verteilte sich u. a. auf Lebens-~
und Genussmittel, dabei speziell auch auf Scho-
kolade, auf Leder und Schuhwaren, Gummiwaren,
chemische Produkte und Pharmaceutica, Maschi-
nen und Spezialmaschinen fiir Priizisionsarbeiten,
Werkzeuge und Werkzeugmaschinen, Prazisions-
werkzeuge, Fisenwaren, technische Bedarfsartikel,
Aluminiumwaren,  Celluloidfabrikate,  photogra-
phische Bedarfsartikel, Toiletteartikel, Bureau-
artikel, Sportartikel, Pfeifen.

Was den Geschaftsgang anbelangt, so
kann man sagen, dass die Aussteller im allgemei-
nen auf ihre Rechnung gekommen sind. Beziiglich
der direkten Kaufabschlusse lauteten dagegen die
Angaben der Aussteller recht verschieden. Selbst-
verstandlich ist, dass die Mustermesse die wirt~
schaftliche  Konjunktur nicht einfach  wenden
konnte; was man von ihr erwarten durfte, war
eine lrm unterung, auszuharren, die Droduk—
fiori zu verbessern und eine kleine wohliuende
Belebung. Diese nicht hochgespannten, den Zeit-
verhaltnissen angepassten  Erwartungen werden
sich auch fiir diejenigen Aussteller erfiillt haben,
die direkte Kaufabschliisse suchten. Einzelne die-
ser Aussteller haben sogar recht befriedi-
gend gearbeitet und notieren einen erhebli-~
chen Absatz

Versorgungsfragen
Preisabschlag auf spanischen Reis und Teigwaren.
Das  cidgnossische  Ernahrungsamt  hat  mit
Wirkung ab 27. Juli 1921 den Detailhochstpreis fir
spanischen Reis von 1 Fr. auf 90 Rp. pro Kilo
Der T fiir indischen Reis wird
ktlage entsprechend unverandert auf
ir das Kilo b en
Auf den gleichen Zeitpunkt wurde der Hochst-
preis fiir Teigwaren aufgehoben und das Pflich-
tenheft iiber die Herstellung und den Verkauf von
Teigwaren sowie dasjenige iiber die Vermahlung
von Harbweizen ausser Kraft gesetzt. Das Er-
nahrungsamt hat anfangs Juli auch auf Hartweizen
eine Preisherabs vorgenommen, der di\‘
Teigwarenfabrikante inen Preisabschlag von 7
Rappen pro Kilo Teigwaren folgen liessen.  Ent-"
wptungen in einigen
dahrungsamt fest, dass es nur
E abgibt. Mit dem necuen
Abschlag \nn [0 Rappen per Kilo wird der Ab-
gabepreis samtes fiir sparnischen
angepasst.  Der unver-
> Verkaufspreis der Monopolver-~
ndischen Reis steht ebenfalls nicht
iiber dem \V(Hnmrlxlnu_

Aus andern VYereinen
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. Kurverein St Wie der Jahresbericht

sreins pro letztes Geschaftsjahr (Mai 1920
M\ Mai 1921) konstaticr , bewegen sich die Fre~
quenzziffern wieder in leicht aufwarts st l(]u\dcr
Linic.  So hat der Besuch im Winter 1920/21, trotz
Aushleibens der Deut chen, cinen - starken  Ruck
nach oben getan.  Die gleichende  Statistik
weist fiir letzten Sommer 6667 Besucher auf gegen
5645 in der Sommersaison 1919 und 23,335 im
Jahre 1915, Der letzte Winter verzeichnet sogar
eine Frequenz von 7736 ersonen  gegeniiber
15,408 im Winter 1013/14, ichte  demnach
rund 50 Prozent des V. suches.  Ganz
besonders erfreulich ist dabei, dass  namentlich
das  Rontingent der Englinder,  Hollinder  und
Amerikaner in stets starker Zunahme begriffen ist.
Der Verein hat naturgemass auch den Fragen d
Verkehrswesens, der Propaganda, dem Strassen-
und Sportwesen rege Aufmerksamkeit geschenkt
und darf sich da wesentlicher Erfolge und Fort-
schritte riihmen.  Die Rechnung des Vereins pro

&

Moritz.

Sommersaison balanziert in Einnahmen und Aus-
gaben mit Fr.
mit Fr.

59,000.—, dicienige der Wintersaison
Dic Reklamekommission ver-
9,207.—, dic  Kurtaxen ergaben
1920 und Fr. 74,762.— im

89,000
Fr.
im Sommer
1

Winter 19;
_ Schweizerischer Kaufm@nnischer Verein.
Zentralkomitee dieses  bedeutendsten Berufsver-
bandes der Handels- und Burcauangestellten der
Schweiz veroffentlicht socben seinen 48, Jahres-
bericht, umfassend den Zeitraum vom 1. Januar
bis 31. Dezemb 1920. Der Verein umfasst 107
ihit 29,367 Mitglieder. — Auf dem
chaffs- und_Standespolitik be-
sich der Verband wie in den Vorjahren in
c. Insbesondere wirkte er mit
aller ln‘ gic fir den Abschluss ecines neuen Ge-
samtarbel rirages, der an Stelle der Ende 1920
wfenen ,,Berner Uebereinkunft* treten sollte,
en nicht zustande kam.
soll in dieser Angelegenheit nun die Ver-
des schweizerischen Volkswirtschaftsde-
ments angerufen werden. Im_weitern nahm
der Verband a s dem Bericht Stellung zu der
Frage der Verkiirgung der Arbeitszeit, der Lohn-
reduktionen, der arbLlMosgnfurﬂorQL, sowie der
Griindung von Branchenorganisationen und  der
Ausbildung und Organisation des Ladenpersonals.

Das

Sektionen und
Gebiete der W
hhqh

d Saison-Chronik

Locarno. Wie wir einer Mitteilung des Ver~
kehrsbureau Locarno entnehmen, ist dort kiirzlich
ein neues s Strandbad dem Betrich iibergeben wor-~
den. Es liegt in der Nahe des Hotel Métropole
au Lac; das Badhaus ist neuzeitlich ausgestattef,
mif Restaurant und Aussichisveranda versehen.

Kieine Chronik

Villars sur Ollon. In der Nacht zum 1. August
zerstorte, wie eine Agenturmeldung berichtet, eine
Feuersbrunst das Grand Hotel Villars sur Ollon.
Dic Hotelgdste wurden im Schlafe vom Feuer
iberrascht und mussten halbbekleidet ins Freie
fliichten. Menschenleben sind jedoch gliicklicher-
weise nicht zu beklagen. Der Schaden belauft sich
auf annahernd 1 Million Franken. Das Hotel stand
unter der Leitung unseres Mitgliedes Herrn O.
Jeanloz.

ken Frequenz und auch die Automobilindustrie
diirfte sich die Verstarkung des Wagenparks durch
die Postverwaltung gefallen lassen. Allein dieses
bild der Entwicklung hat auch seine Kehrseite, —
seine schlimmen Riickwirkungen namentlich auf die
Hotellerie der betfroffenen Gegenden. Wenn auch
die Autokurse den Verkehr beleben, so haftet ih-
nen doch der grosse Nachteil an, dass sie die
Gaste, die sie jenen Hochtalern und Alpenrouten
brmg(_n gleich wieder weiterfithrenl
Die Kraftwagen fahren an den Bahnhof, nehmen
dort dic Passagiere mit ihrem Gepack auf und
fiihren sie in cinem Tage ohne Aufenthalt iiber 2
bis 3 unserer schonsten Alpenstrassen, die Post-
verwaltung macht Geld, aber die Hotels mit ihren
Pferdegespannen und mit ihren auf den Aufent-
halt der Touristen berechneten Vorraten in Kiiche
und Keller haben das Nachsehen. — Man sieht,
auch-diese Automobilkurse der Post haben ihre
zwei Seifen und man bekommt allmahlich das Ge~
fiihl, als ob dic Post mit der steten Verstarkung
ihres Automobilparkes auf den Bergrouten des
Gutenetwaszuvieltue!l Schliesslich sind
unsere Alpenstrassen vom Volke denn doch nicht
gebaut und bezahlt worden, um Communikationen
im Eilzugstempo zu ermdghchen, sondern zur Er-
leichterung des beschaulichen Besuches der scho-

CEOG X gen élpen\vcli und um die wirtschaftliche Existenz
- er Bewohner jener Gegenden zu festigen und zu
Auslands-Chronik fordern ...
SGOG NC DG CIC LD éowo@@&wb CLOC LD
Memel. Fiir cine Spiclbank in Memel, wo jetzt © i -
die Entente das Regiment fiihrt, hat der Magistrat 2 Flnanz Revue
mit ausdriicklich=r Genehmigung des Oberkom- GSE

missars fiir den Freistaat Memel dem Besitzer des
Kurhauses in Sandkrug die Konzession auf die
Dauer vonszehn Jahren erteill. Des weitern hat
sich ein Konsorfium von ansdssigen Kaufleuten
und Franzosen gebildet, das mit einem Kapital von
50 Millionen Mark Memel-Sandkrug und die um-~
liegenden Ortschaften durch Errichtung von gros-
sen Hotels, Sanatorien und Villen zu einem neu-
zeitlichen Badeort ausbauen will.

folcco

Verkehrswesen
CEOCGFOCEOEEDETO0
Schlaiwagenflugzeuge in Amerika. Zur gros-
seren Bequemlichkeit ihrer Fahrgaste hat eine
amerikanische Flugzeuggesellschaft, die den Dienst
zwischen New York, Chicago und San Franzisco
versicht, socben ihr erstes Schlafwagenflugzeug
dem Verkehr iibergeben. Die Kabine des Flug-
zeuges hat grosse Aechnlichkeit mit einem ameri~
kanischen Pullman-Car. An der Spitze des
Schlafwagens befindet sich der Raum fiir den Me-~
chaniker und den Piloten. Er ist mit Fenstern ver-
schen und enthilt alle notwendigen Instrumenie.
Unmitielbar dahinter befindet sich ein elékirisch
beleuchteter Salon, in dem sechs bequeme Lehn~
sessel stehen. Daran schliesst sich der Schlaf~
raum, in dem auf jeder Seite drei Betten aufge-
stellt sind.

Verkehrsstellung der Schweiz. Die Bundes-
bahnen und die Lotschbergbahn haben sich zur
Verstirkung ihrer Konkurrenzfahigkeit gegeniiber
auslindischen Bahnen entschlossen, fir Wagen-
ladungen von Giitern aller Art, die vom 15. Juli
1921 an auf Grund der bestehenden Giitertarife
entweder  zwischen schweizerischen  Stationen,
oder von und nach dem Auslande, sowie im Tran-
sit durch die Schweiz befordert werden, dic ge-
geniiber den iiber andere Bahnwege errcichbaren
Gesamtfrachten etwa enistehenden Mehrirachten
in gewissen Grenzen und mit gewissen Ausnah-~
men gegen Vorlage der einschldgigen Frachtdo~
kumente ohne vorherige Vereinbarung zuriickzu-~
erstatten.  Ausgenommen von der Vergiinstigung
sind der Verkehr zwischen schweizerischen Sta-~
tionen, der schweizerisch-italienische  Giiterver~
kehr, die Kohlentransporte im Transit durch die
Schweiz und die in den Grenzstationen eingela-
gerten Sendungen, und zwar in dem Sinne, dass
hiefiir Riickvergutungen in Konkurrenz gegen aus-
landische Routen auch kiinftig nur nach vorheriger
Vereinbarung zugestanden werden.

Bundesbahnen.  Dic Betricbseinnahmen der
Bundesbahnen stellten sich im Juni auf Franken
30,256,000, dic Betricbsausgaben auf Fr. 30,226,000.
Der Ueberschuss der Betriebseinnahmen betraug
demnach Fr. 30,000. Bis Ende Juni haben die Bun-
desbahnen 170,035,802.97 eingenommen. Die-
sem Posten sfehen 169,528,480.86 belricbsaus-
gaben gegeniiber. Der Ucherschuss der Betriebs-
wahmen betrigt somit bis Ende Juli deses Jah-
Fr. 507,316.11; im vergangenen Jahre halten
bis Ende ]\lm Fr. 18,257,661.45 crreicht. In

¢ Zahlen kommt die Wirkung der Krise deut-
lich zum Ausdruck.

Elekirifikation.
jctzt, aus (]’

Im Berner Oberland sind bis
bergbahn, folgende Linien
clektrifiziert: cnbach, Erlgnbach-Zwei-
simmen, Spi -Bochn ausserdem auch  die
Giirbetallinie und Bern-Schwarzenburg. Die Kosten
belaufen sich auf 18,118,905 Fr., wovon 10,003,393
Iranken auf das Rollmaterial entfallen. Der ¢
trische Strom wird von den Bernischen Kraftwer-
ken geliefert.

Neue Sonderziige Holland-Schweiz-Holland.
Zur Bewdltigung des Ferienverkehrs von Holland
nmh dLI‘ Schweiz veranstalten die  Niederléndi-
Sonderziige Amsterdam-Basel
it via Koln-Mannheim-Karls~

Speiscwagen  Amsterdam-Basel-
sie crhalten in Amersfoort Anschluss
t Utrecht von und nach Rotterdam und dem
Haaﬂ. mn Goch von und nach Vlissingen. Ab 1/2.
bis und mit 10./12. September verkehren

Ziige tdglich, mit Ausnahme der  Sonntage
und derjenigen Tage, an denen dic Sonderziige
des Internationalen Verkehrsbureaus in Amster~
dam zur Ausfiihrung quanqun 6., 13., 20, 27. Au~
aust Richtung Basel; 15., 22, 29. Augmt Rich~
tung Amsterdam). Abfahri in Amsterdam 7.44, An-
kunft in Basel S. B B. 23.45; Abfahrt dasclbst 6.50,
Ankunft in Amsterdam 23.05.

Die Postkrafiwagen auf den Alpenstrassen.
Dic Oberpostdircktion teilt mit: Die Kraftwagen~
kur der Postverwaltung auf unseren Alp=n-
strassen erfreuen sich beim reisenden Publikam
ausserordentlicher  Beliebtheit.  Schon  Anfang
Juli setzte der Reisendenandrang so stark cin, dass
daer vorhandene Kraftwagenpark starkt werden
musste.  Nun hat sich die Zuteilung weiterer
Kraftwagen an die Grimsel-, Furka-, Oberalp und
Bernhardinkurse als notwendig erwiesen.  Auf 1.
August gelangten daher neue Kraftwagen zur Ab-
lieferung, die_auch die verwohntesten Anspriiche
befriedigen. Danach belebt also s Auto den
Verkehr in zunchmendem Masse. Grimsel, Furka
und Oberalp erfreuen sich einer unerwartet star-

Sanatorium Schatzalp, Davos. Das Betriebs~
konto verzeichnet pro 1920/21 einen leberschuss
von Fr. 31,554, welcher Betrag zur Vornahme von
Abschrelbungen auf Immobilien, Mobilien und Ma-
schinen verwendet wurde. Fr. 7072 werden auf
neue Rechnung vorgetragen.

St. Moritz. Die Obligationare der A. G. Hotel
La Margna in St. Moritz beschlossen: Die Inhaber
der Obligationen 1. Flypothek von Fr. 600,000 ver~
zichten auf die Halfte der bis 31. Marz dieses
Jahres verfallenen Zinsen, wahrend der Rest durch
eine Hypothek zweiten Rangcs sichergestellt wird.
Der Zinsfuss wird variabel und soll hochstens 6%
betragen. Die feste Dauer des Anleihens wird bis
1926 verlangert. Die Inhaber des Anleihens zwei~
ter Hypothek von Fr. 100,00 verzichien auf alle
verfallenen Zinsen, schreiben von der Kapitalfor-~
derung 20% ab und erhalten dafiir Prioritatsaktien
1. Ranges. Die Inhaber des Anleihens zweiter
Hypothek von Fr. 150,000 verzichten neben den
verfallenen Zinsen auch auf einen Drittel der iKa-
pitalforderung, wahrend sie die restlichen zwei
Driﬂel\ in Prioritdatsaktien 2. Ranges umtauschen.

Fremdenfrequenz

St. Moritz. Die Woche vom 9. bis 16. Juli be-
herbergte 1168 Gaste, in der Nacht vom 16./17. Juli
waren insgesamt 849 Gaste anwesend gegeniiber
631 im Jahre 1920, also rund 200 mehr. Davon 186
(59) Amerikaner, 82 (53) Englander, 125 (81)
Deutsche, 68 (29) Hollander, 250 (235) Schweizer
und 56 (40) Franzosen.

Graubiinden. Die amiliche Fremdenstatistik tiir
den Kanton Graubiinden verzeichnet in der Woche
vom 9. zum 15. Juli folgende Besucherzahi:
Schweizer 8191; Amerikaner 368; - Briten 448;
Deutsche und Oesterrreicher 987; Franzosen und
Belgier 383; Griechen 294; Italiener 166; Nieder-
lander 643; Russen und Polen 139; Skandinavier
121; Spanier und Portugiesen 88; Tschechen und
Ungarn 79; Balkanstaaten 112; andere Nationen
111.  Total 12,130.

Bettenbesetzung im Berner Oberland. (Mitget.
der Oberl. Volkswirtschaftskammer.) Die Frequenz
in den Hotels des Berner Oberlandes hat sich ge-
geniiber dem letzten Jahr nur unwesentlich gebes-
sert. Wahrend im Monat Mai letzten Jahres im
Durchschnitt von 100 Betten 4,6 besetzt waren, ist
der Durchschnitt fiir den Mai 1921 auf 5,28 ge-
stiegen. — In den Hotels der Kat. 1a. bchuq die
Frequenz auf 100 Detten 3,12 (gegen 1,57 im V\)r-
jahr); in der Kat. 1b 6,58 (1,51); in der Kat.
8,19 (4,84); in der Kat. 2a 7,05 (6,66); n der Kat. 2b
7,67 (7,78 V(‘l‘mindcrung!); in der Kat. 2¢ 4,22 (3,24);
in der Kal. 3a 2,09 (3,4 Verminderung!) und in der
Kat. 3b 4,08 (6,73 Verminderungh.

Fiir den Juni ist die Verbesserung der Fre~
quenz chwas starker, indem die Delegung pro 100
Betten gegen 8.89 im Vorjahr, dieses Jahr 10,79
betrdgt. In den Hotels der Kat. la betrug die
Frequenz auf 100 Betten 6,64 (gegen 6,28 im Vor-
jahr); in der Katl. 1b 14,8 (6,7); in der Kat. 1c 10,37
(7,4); in der Kat. 2a 14,59 (10,8); in der Kat. 2b
17,35 (10,4); in der Kat. 2c. 4,99 (8,5 Verminde-
rung!); in der Kat. 3a 9,56 (9,4) und in der Kat. 3b
11,23 (10,6).
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Alkoholismus in England. Der ,New York-
Herald” meldet: ,Die soeben veroffentlichte Sta-
tistik tiber Alkoholismus in England: ist sehr be~
merkenswert. Die Zahl der Falle von Trunkenheit
slieg im Jahre 1920 um 6,26 % und erreichte {asi
dic doppelte Hohe des ]ahrc> 1918.

Im Jahre 1920 waren 36 % mehr Frauen, die der
Trunkenheit iiberfiihrt wurden, als im Jahre 1919
und mehr als doppelt so viele als im Jahre 1918.
Doppelt so viel Frauen als Manner waren iiber-
fuhrt, Spirituosen, die Methylalkohol enthiclten,
getrunken zu haben. Diese bedeutende Zunahine
der Trunkenheit hat eingesetzt, seit das Kontroll-
amt fiir alkoholische Getranke einschrankende
Massnahmen fiir den Konsum aufstellte.”

Die zunehmende Trunksucht im abstinenzlerischen

) Finnland.

Finnland ist scit dem Jahre 1919 eines jener
Lander, in denen striktes Alkoholverbot herrscht.
In dem .irocken gelegten” Finnland scheint man
aber frotzdem sehr feuchtfrohlich weiter leben zu
konnen, denn wahrend vor Einfihrung des Alko-
holverbotes die Zahl der in der Trunksucht be-
gangenen Vergehen und Verbrechen im letzten
Jahre nur 5471 amtlich festgelegte Falle betraf,
stieg nach dem absoluten Verbot, irgend welche
Sorte Alkohol zu konsumieren, die Zahl der in
der Trunkenheit begangenen Vergehen und Ver-
brechen im letzten Jahre auf 12,792 Falle, hat sich
also mehr als verdoppelt, trotzdem es sich im
vergangenen Jahre in Finnland nur noch um heim-
lichen, verbotenen Alkoholgenuss handeln konnte.
Vorteile hat bei diesem Verbot also nur der
Schleichhandel gehabt, der ungeheure Gewinne

erzielte, wahrend die Existenz aller legitimen
Gastwirte und Alkoholhandler _vernichtet wurde
mit dem Resultat, dass mehr denn je getrunken
wurde. L. N.

9 Literatur
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Schweizer-Echo, Monatsschriit fiir die Schwei~
zer im Auslande. Die Doppelnummer Juli/August
dieser wahrhaft vorbildlichen Zeitschrift reiht sich
den fritheren Ausgaben wiirdig an. In schmuckem,
nationalem Kleide auftretend, bringt die Nummer
cinen Gruss zum 1. August des Bundesprasidenten
Schulthess an die Schweizer im Auslande, sodanr
Beitrdge der Bundesrite Motta und Chuard, einen
warm gehaltenen Arfikel zum nationalen Gedenk~
tag, ecin Referat des Herrn Dr. Benzmu iiber
Konsularreform und Auswanderung”, eine kurze
bBiographie Ferdinand Hodlers, sowie eine Fiille
andern literarischen Stoffes. Wir empfehlen auch
unsern Lesern ein Abonnement auf die gediegene
Zeitschrift, die zam Preise von Fr. 8.— pro Jahr
bezogen werden kann beim Verlag des ,Schwei~
zer Echo”, Stampfenbachstr 69, Ziirich, Post-
scheckkonto VIII, 8349.

«La- Suisse, Pelit Guide du Touriste », heraus-
gegeben von der Schweiz. Verkehrszentrale, Zi~
rich und Lausanne, 93 S. 69 lllustrationen, Fr. 1.—.

Diese Publikation erscheint zur nchhgen Zeii,
im Augenblick, da jeder in die Ferien reist und
sich unsere fremden Géaste in den Hohenkurorten
aufhalten. Die Broschiire ist dazu geeignet, allen,
Schweizern und Fremden, die auf der Suche nach
einem passenden Sommeraufenthalt sind;, vor~
treffliche Dienste zu leisten.

Die Schrift umfasst zwei Teile, wovon der erste
uber Naturschonheiten, Klima, Mmcralquellen und
Heilbader, Touristik, Sport etc. orientiert. Ein
dem Fiihrer beigelegicr Zettel gibt die in der
Schweiz geltenden Post-, Telephon- und Tele-
grammtaxen an, wie auch die wichtigsten Zu-
fahrislinien nach der Schweiz, die Reisetarife und
die Einreisevorschriften fiir die Auslander. Der
eigentliche Fiihrer geleitet uns durch die verschie~
denen Gegenden der Schweiz mit ihren haupt-
sdchlichsten Fremdenkurorten, von Basel durch
den Jura, nach Genf, der Zeniralscnwenz Grau~
biinden, dem Tessin, etc. Zahlreiche und schone
phoiographische Reproduktionen vervollstandigen
den Text. Ein Orisregister sowie eine Schweizer~
karte erleichtern das Nachschlagen.

« Mercure Suisse». Die Juni-Nummer des
«Mercuie Suisse » enthdlt einen Artikel von Ed.
Bauty iiber die Touristik und die Fremdenpolizei;
niifzliche Informationen von G. Lemaire iiber die
Absatzgebiete, die uns die lateinischen Staaten
Amerikas bieten, ferner eine Abhandlung von R.
biestraeten iiber die Schweiz und den Hafen vor
Antwerpen; einen energischen Angriff gegen die
Gegner der Elekirifizierung der S. B. B.; einen
interessanten Artikel iiber das deutschi-russische
Abkommen. Das Ganze wird wie immer mit zahl-
reichen malerischen [llustrationen, Zeichnungen
und Photgraphien prasentiert.

Redaktion — Rédaction
A. Kurer

A. Matti Ch. Magne

Reklameteil:

Rheinfelden. Rheinfelden, als friihere Festung
dic historisch wichtigste der vier ehemaligen Wald~
statte der Osterreichischen Vorlande, hatte nach
ihrem durch den Friedensschluss von Luneville
(1€01) halb gewiinschten, halb erzwungenen Ein~
tritt in den eidgenossischen Staatsverband das
traurige Schicksal gehabt, ein stilles unbeachtetes
Lendstadichen zu werdeng wenn nicht in den Jah-
ren 1834—1848 die Entdeckung der Salzlager im
Rheintal gemacht worden widre  (1834—1837
Schweizerhall, 1844—1847 Kaiscraugst, Rheinfei~
den und Ryburg). Alle Leser vermogen zwar die
ungeheure Bedeutung dieser Entdeckung fur die
Schweiz zu erfassen, befinden sich aber merk~
wiirdigerweise iiber die Art der Ausbeutung die~
ses Natursalzes in einem Zustand grosser Un~
klarheit, ja Unwissenheit und es mag daher von
Nutzen sein, mit einigen Zeilen die Gcwmnung des
schon in_der Bibel als ,Salz der Erde” benann~
ten wichtigen Genuss~ und Néhrmittels, des seither
m seiner Bedeutung gestiegenen Heilfaktors als
Soole, des Rohstoffs eincr ganzen Kette che-
msichindustricllen Verarbeitungsprodukte kennen
zu lernen.

Tief unfer der Erde, d. h. in einer Tiefe von
100—150 Meter, ziehen sich in einem von Ost nach
West dem Rhein entlang laufendén, von Anhydrit
und Muschelkalk iiberlagerten Bande die Salz-
lager in wechselnder Machtigkeit von 20—45 Meter
als gewaltiger gravweisser Salzfels dahin.  Da
und dort schon ausqgclaugt, haben sie sich in der
Gegend der heute bestehenden Salinen erhalten.
Das Salz wird nun durch unterirdischen Abbau,
namlich durch Auslaugung vermittelst Siisswasser,
gewonnen, in Rohren durch Pumpen wird die so
crhaltene Soole an die Oberflache befordert,
durch Eindampfen in gewaltigen Flachpfannen
werden die silberglanzenden Salz-Kristalle ausge-~
16st und das Salz der Verwendung zugefiihrt.

Beziiglich der Anwendung der Soole zu heil-
laaftigen Badezwecken herrschen noch vielfach
irrfimliche Meinungen. Es gibt nd@mlich noch viele
Leute, welche glauben, ein Bad, aus gewdhn~
lichem Kochsalz bereitet, leiste gvsundhcxihch die~
selben Dienste, wie ein dem Salzlager entnomme-~
nes Soolbad. Weit gefehlt, denn ausser dem frei~
lich iiberwiegenden Kochsalz (Chlornatrium) ent-
hdlt die Soole eine grosse Zahl anderer fester
Destandteile, welche beim Verdampfen als soge~
rannter Pfannenstein zuriickbleiben. und wichtige
Heilfaktoren enthalten.

Zur gefl. Beachtung
®EB™ Bei An- oder Verkauf von Hotels, -

Kuranstalten, Sanatorien, Pensionen, wenden

Sie sich gefl. fiir die Vermittlung vertrauens-

voll an die altbekannte Firma: ,Schweizer
Hotel-Industrie“ (G. Kuhn-Eichacker), Bahn-
hofstrasse 106, in Ziirich.

N T e S T PR




——

| PATROM.VOUS
) AVEZ DE NOUVEAU
LE: SOURIRE..
POURQUO1?

POURQUOI ?7? GOE? &
/ C'EST PARCE QUE JE fgili
/ VIENS DE M'APERCEVOIR fi
QUE' JE REALISE UNE
FORMIDABLE ECONOMIE
EN EMPLOYANT LES

Y/ 'SAcs A SUCRE 1]
GOETSCHEL&CO

7 Fabrigue de Cartonnages
et Tapiers de Luyxe

La Chaux-de-Fonds .....

GiLBALR PARIS

e

Reslauraﬂem mmbuna
Rotel-
remden- mlx(hlms
Mmenado-Mischung . . .
Mmocca-Kodeida ..
:maeslelllen gafé
Tee Ceylon-Hotel-Spezial- Mlschung Fr. 5 50 per Kg.
Endwar-Tee (Indisch-Qual) zu Fr. nd Fr. 9.— per
Bordeaux- und w.:lnser Spezial el
offen und in Flaschen.

Ed.Widmer, Ziirich1, Harmgstr 17, Tel. H2950

Genussmittel-Import — Kaffee-Gross-Rasterei

A REMETTRE
a BELLINZONE

pour cause de maladie, PATISSERIE de tout ler
ordre, maison de grande renommée, affaires garan-
ties pour personne bien versée dans la branche. Pour
renseignements écrire PATISSERIE REZZONICO

BELLINZONE (Tessin) 2049

K;

g

direkt vom

Otto Baechler, Zilrich 6

Turnerstrasse 37 Telephon: Hottingen 4805 f

Agent Général et
Dépositaire pour la Suisse des maisons:

P. ). de Tenet et de Georges

Proprnétanres a Bordeaux &

2820

A(Eeppfchhd us

Schuster & Co.
St. Gallen-Giirich

,'B

erndorfer Metallwarenfabrik
ARTHUR KRUPP A.-G.

Niederlage LUZERN — Schwanenplatz 7
BESTECKEu.TAFELGERATE
aus Alpacca schwer versilbert und
la. Alpacca

Rein-Nickel- und Kupfer-

KOCHGESCHIRRE

extra schwer, fiir Hotels
und Restaurants

Kataloge und Mustersendungen gratis und franko.
(Auf Wunsch unverbindlicher Besuch unserer Vertreter).
Permanente Muster-Ausstellung in Luzern.

P8P Eigene Werkstitte in Luzern fiir Reparaturen,
Versiiberungen, Vergoldungen und Vernicklungen.

HOTEL-KAFFEE

feine bis feinste Mischung
Kg. Fr. 2.40 bis 2.80 Ménage
Kg. Fr. 2.80 bis 3.60 Friihstiick
Kg. Fr. 3.80 bis 6. — noir

dic altbekannte Firma

Karl Biihler & Cie., Luzern

Aroma-Kaffee-Grossrosterei. — Telephon 183,

i berkellner und Gast-

othesitier supt Stetle m Hote
(Saison- oder_Jahresgeschift), wo
cventl. auch fir dessen Frau leich-
tere Arbeit erhiltlich wiire. Bevor-
zugt wird Jahresstelle als

Honfrolleur
oder Hellermeigter

eventuell als Hauswart nach Saison-

Schluss, auch in Berghotel. Zeug-

nisse und Referenzen zur Verfi-

qung. Eintritt sofort oder spiter.

Offerten unter Chiffre K. I, 2039

befordert dic smwdztr ﬁelcl
Revue, Basel 2,

pour les Vins fins de Bordeaux

: L|ger-Bela|r & Fils
= Propriélalres A Nuits et Vosné (Cote d'or)
ur les grands vins ‘de la Bourgogne

: Ayala & Co., Chateau d'Ay
: a Ay, Champagne

Spezialfirma fir Hotelteppiche wie Liufer,
Milieux, Perserteppiche, jeder Provenienz.

Jako Fisler, 5t Moriz

‘Milch-Chocolade |
(Grosster Absatz der Welt.
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Kostenlose Besuche in der ganzen Schweiz. 2932

ASSOCIE

ou DIRECTEUR INTERESSE

énergique et capable, éventuellement marié sans enfants, trouverait
situation dans un hdtel de ler ordre d’une des principales villes de
la Suisse Romande travaillant toute I'année. Il ne sera répondu
qu'aux offres pouvant convenir ct indiquant la montant de la par-
ticipation financiére éventuclle. Ecrire sous chiffre B, Z. 2946 & la

Revue Suisse des Holels, Bale 2. 2946

Junger

Hollander

erfekt in Holldndisch, Englisch,
cutsch, Malayisch in Wort unrl
Schrift mit- guten Kenntni
Franzbsischen, sucht Uomnarsmle
in Hotelburcau. Freic Ko:
Logis. — Offerten unter Chiffre
@. T. 2936 an die Schweizer ﬁml
Revue, Basel 2.

WEI verkauft SE]II Hmﬂl
chreiben Sic an E. $¢h
B ol Stiive, d, s P:l\lok,
@ent. Zahlrcicho Abschlisse im
In- und Auslande grosser u. leiner
Hotels und Fremdenpensionen-

ZU VERKAUFEN::
Aus Gesundheitsriicksichten besteingerichtetes

HOTELLRANGES

TTEEEE TR TR TR TR R R

mit 70 Betten in erstklassigem Kurort von Graubiinden. Tiichtigem,
solventen Hotelier ist glinzende Existenz gesichert. Selbst-
reflektanten gefl. unter Chiffre B. M. 2957 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Schweizer

Hotelfachmann

Durchgelernter, sprachenkundiger Organisator, mit

ersten Referenzen, sucht passende Betitigung.

Wiirde sich im In- oder Ausland auch aktiv betei-

ligen. Offerten unter B. K. 2959 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

| Buchfiihrung

speziell auch fiir Hotels

u.Restaurants, hesorgt

nach jedem gewiinschten

System prompt, zuverlassig
und diskret

Marg. Gloor, Seidengasse 14, Ziirich

Telephon S. 4037. Telegr.-Adr.: Brevet Ziirich.
253

Kochkurse

fiir feine Kiiche, auch Restaurations-Kiiche.
Kursdauer 5 Wochen. Kursleiter: Herr
Eduard Burri, Chef de cuisine. Kursgeld:
Fr. 400.—, volle Verpflegung fiir 5 Wochen i iz
begriffen. Prospekte und Referenzen durch Fau:

haltungsschule $t. Stephan, Berner Obcrlana.

. FYMA"S

z IGARREH'Z IGARETTEH TABAKE

ENBROS < MIGROS

HAUSMARKE~ FVMA~BURGT FUR

I ERSTKLASSIGE QUALITAT. ¥

VORLAGEN U. LAUFER, jute, tapestry,

Schweiz. Teppichfabrik Ennenda iarus)

Fabrikation aller Arten Teppiche und Laufer bis zu 2,5 Meter Breite
ohne Naht, vom einfachsten bis zum gediegensten, nur Qualititsware

MILIEUX, velours, bouclé, Tournai (Wilton)

WASCHTISCHMATTEN UND SPIELDECKEN, tapestry und velours

Schiitzet die nationale Industrie! — Verlangt Schweizer-Fabrikat!
Wir weisen gerne solche Firmen nach, die unsere Erzeugnisse fiihren.

velours, bouclé, tournai

242

BAR-MAID

tiichtige Mixerin, sprad)cnl\\lndxg sucht Winterposten

(event. ab Oktober). la. Referenzen ganz erstklassiger

Etablissemente. Offerten unter Chiffre H. d. 2960 an die
Schweizer Hotel - Revue, Basel 2.

Alkoholfreie
Weine
Meilen N
o in Belli 2049
Obst- 1In beilnzona
we raubensafte || irankheitshals iibergeben. Gutbekanntes H
z rankheitshalber zu iibergeben. Gutbekanntes Haus;
Apfelb'lousseux eintrigliches Geschift fiir versierte Fachleute. Um
fei S;rup_ bi nihere Auskunft wende man sich an Patisserie
€0 NDS BNsRIe Rezzonico, Bellinzona.
Konfitiiren
Kompott.
Friichte Apéritif Allein echtes Liqueur
Zitronensaft

Burgermeisterli

Alleiniger Fabrikant
Fabr.s.1815 | MEVER, BASEL Fabr.s 1815

BUFFET-DAME

Alkoholfreie Weine
u. Konservenfabrik

A.-G., Meilen

Buchfiihrung
besorgt ‘ﬁ;‘;;‘ﬁ,n""d f(f; erfahren in der Restauration, sucht auf Oktober Stellung.
st la. Referenzen erstklassiger Etablissemente. — Offerten
E. Eberhard, Ziirich unter Chiffre R.H. 2961 an dic Schweizer Hotel-Revue,
(vorm. Bir & Héhmann) Basel 2.

Bahnpostf.100 Tel. Kloten 37

Forellen

auf Wanfth im Stidkgewicit
von 120-200 Gramm. Stets
grofier Vorrat. Lebend und

Totver/andt.

Bonbiicher

(Quart- u. Taschenformat) zu reduzierten
Preisen erhiltlich beim Zentralbureau des

Schweizer Hotelier-Vereins

C.Hartmann & Co.
Fifdhsuchi MURI (Aargau)

LAYTON'S

eingefrorene und ausgedunstete Eier,
Eiermehl und Eiweiss

Generalvertretung: 11, Rue du Port, Genf

A-S Kalte-Maschinen

: FABRIKAT BROWN BOVERI
HOTEL-KUHLANLAGEN EISERZEUGER + KUHLSCHRANKE

. AUDIFFREN SINGRUN
~ KALTE-MASCHINEN

AKTIENGESELLSCHAFT

BASEL  st.30HANNS:VORSTADT 27

Keine Stopfbiichsen,Manomerer,
Ventile. — Keine fachkundvge
Wartung erforderlich .

A-S KUHLSCHRANK




REVUE SUISSE DES HOTELS - SCHWEIZER HOTEL-REVUE

" Bale, le 4 acat 1921

SECONDE FEUILLE - No. 31 - ZWEITES BLATT

Basél, den 4. August 1921

[raié Professionnelle de la Societe suisse des Hoteliers,
 our-Lausanne.

1) Ecole Professionnelle, Cours inférieur
et supérieur. Efude pratique et méthodigue
des branches hotelieres, commerciales, éco-
remiques el des langues modernes.

(Durée du cours: 10 mois; ouverture:
septembre.)

2) Ecole de cuisine. Préparation pratigue
et théorigue dans toutes parties culinaires.

(Durée du cours: 4 mois; ouverture: 15
septembre.)

Pour renseignements ef programmes, 5’a~
dresser a la

ler

Direction.

Avis aux Sociétaires

o . .
@~ Circulaire importante.
Nous altirons I'attention de tous nos so-
ciétaires, qu'ils appartiennent a une section
ou qu'ils soient membres individuels, sur les
communicalions trés imporfantes que nous
avons failes samedi par circulaire. Les cir~
constances acluelles ainsi que des raisons
d’économie ne nous ont pas permis d’adres~
ser la dite circulaire a chacun de nos socié~
faires. Nous aimons a croire que nos prési-
denis de sections ont déja transmis, verbale~
ment ou par écrit, les instructions néces-
saires. Si cela w'a pas été fail, nous prions
nos sociélaires de bien vouloir se renseigner
immédiatement auprés de leur comité local.

Affaire d’Interlaken.

Aprés que, grace a I'énergie et a la cohé-
sion de nolre seclion de Berne, I'attaque dé-
clanchée dans cette place eut été repoussée,
le secrétaire régional de UL H. a tenté une
aulre aclion conlre une enireprise isolée,
cefte fois-ci dans I'Oberland bernois. La di-
rection des Holels Victoria el Jungfrau a In-
lerlaken a recu le 28 juillel le document sui-
vant:

Remis par commissionnaire, le 28/VII 21.

Petition
du personnel de cuisine el du personnel du
service de salle a la direction des Hotels Vie-
foria et Jungfrau a Interlaken.

posé des motifs.

Les cuisiniers de I'Hoétel Vicloria, qui
avaient conclu leur engagement sous la ré-
serve gu'au cours de leurs conditions actuel-
les d’engagement un nouveau contrat collectif
national avec la Socié¢té suisse des Hoteliers
donne satisfaclion aux revendications du per~
sonnel sur les questions touchant a ses néces-
sités d’existence, se voit dégu amérement dans
celte attente par les offres inacceptables
faits par la S.S.H. le 9 juin 1921. La S.S. H.
el la Soci¢té des Holeliers d'Interlaken ont
refus¢ d’entrer dans de nouveaux pourparlers,
de sorte gu'il ne reste au personnel poussé
a bout pas d’autre moyen de soulenir ses re-
vendications que d’agir isolément dans les
cntreprises hotelieres.

Le personnel du service de salle, d'accord
avec les aulres employés du service de la
Suisse, a demandé la réforme du pourboire
déja en 1917 ¢l de nouveau en 1921 sans pou-
voir obtenir safisfaction. Des pourparlers
entrepris a ce sujet avec la Société des Hote-
liers d'lnterlaken ont donné derni¢rement un
résultat négalif, le palronat local s’étant vu
mierdire des négociations par son organisa-
tion centrale. L'impossibililé de garder le sys-
teme acluel de pourboire avece le trone a ¢té
démonirée ces jours encore dune maniere
¢clatante par différents incidents. Pour tous
ces motifs, le susdit personnel se voit dans la
nécessilé de faire donner droit a ses reven-
dications par la voice directe et par les pa-
trons individuellement.

Le personnel de la cuisine et de la salle
se frouve obligé en conséquence de présenter
A la direction de I'Hotel Victoria et Jungfrau
a Interlaken les revendications suivantes.
Sl n’y est pas fait droit, dans une réponse
écrite, jusqu’a 11 h. du matin (nous disons
onze heures), le personnel devrait décliner
toute responsabilité pour les conséquences de
ce réfus.

Revendications.
a) Cuisiniers.
10 Salaire
(conformément aux revendicalions des orga-
nisations des cuisiniers pour le renouvelle-
ment du C.C.T)
Saison pour 1 mois 2mois 3 mois 4 mois

Chef de cuisine  fr. 1500 2500 3000 3500
ler ouvrier parlie 1000 1500 2000 2400
lime ouvrier partic 600 900 1100 1390
llime ouvrier partie 300 500 700 900

2° Repos.

Reconnaissance en principe de la journée
entiere (24 heures) de congé hebdomadaire,
avec application de I'’Accord de Berne du 15
avril 1920, conclu en complément de I'ancien
contrat collechif.

30 Indemnilé de blanchissage.

15 francs d’indemnité de blanchissage par
mois.

b) Sommeliers de salle.

10 Abolition du pourboire.

L'abolition du pourboire doit étre entre-
prise immédiatement et sous forme de prélé-
vement d’'un pourcentage pour le service,
comportant 12% pour les pensionnaires et
15% pour les passants. La taxe supplémen~
taire de service doit éitre remise au personnel
par le patron suivant le schéma de répartition
ci-joint.

20 Réglementation du repos.

Celte réglementation doit étre analogue a
celle qui est formulée dans les revendications
des cuisiniers. '

30 Indemnité pour le frac.

Le patron doit payer une indemnité men-
suelle de frac de 40 francs.

Au nom du personnel de cuisine et de salle
de I'Hotel Victoria et Jungfrau a Interlaken.

Le secrétaire, fondé de pouvoirs:
Union Helvétia. Secrétaire régional, Berne,
(signé) Fred Delder. -

Interlaken/Berne, le 28 juillet 1921.

Annexes: Une letire. — Un schéma de ré-
partition.

Dans la letire accompagnant ce document,
il est question d'un employé, M. Futterknecht,
dont on demandait I'éloignement, sous pré-
texte gu’il naurait pas tenu correctement le
livre du Ironc des pourboires. Il a été facile
d’'apporter la preuve de la fausseté de ces
soupcons. La demande de renvoi — celui-ci
en tout cas n’est pas de la compétence des
employés — a donc da éire abandonnée.
Voici le texte de la lettre en question:

Remise par commissionnaire.
Interlaken, le 28 juillet 1921.

Monsieur le Directeur Miiller,

Hotel Vicloria-Jungfrau, Interlaken.
Honoré Monsieur,

Aprés notre enirevue de hier au sujet des
revendicalions présentées par voire person-
nel de service, nous avons le méme soir
donné intéressés communication des résul-
tats de celte conférence.

Le personnel a laissé tomber la question
du renvoi de M. Futterknecht & la suite des
constatations que nous avons faites. Mais il
persiste comme auparavant dans ses reven-
dications catégoriques concernant lintro-
duction immédiate de la réforme du pourboire,
car sa confiance dans le systéme actuel est
complétement ébranlée.

En méme temps, nous avons re¢u commu-~
nicalion des revendications pressantes, ci~
joint formulées, de votre personnel de cuisine.

Le personnel considére gu’il lui est impos~
sible de perdre du temps dans de longs pour-
parlers jusqu’a la fin de la saison actuelle et
de compter sur de nouveaux efforts, douteux
et incertains, des organisations cenirales, ef-
forts dont il est du reste difficile de prévoir
le résultat.

L.e personnel désire d’autre part, moyen~
nant de la condescendance de voire coté
pour donner satisfaction a ses revendications
justifiées, ne pas ébruiter cette affaire dans le
public si une entente intervient dans le délai
i

En conséquence, nous vous demandons
d’examiner prompiement et avec bienveillance
la pétition ci-jointe. Permettez-nous d’ajouter
que nous avons plains-pouvojrs pour confé~
rer sur les poinis essentiels et gue I'on peut
nous rencontrer a 'Hotel Blume & Interlaken.

Avec l'assurance de nofre considération
distinguée.

Union Helvétia. Secrétaire régional, Berne,
(signé) Fred Dolder.

Annexes: Une pétition. Un schéma de ré~
partition.

La direction de I'hdtel se mit naturellement
en rapports avec son conseil d’administration,
ainsi qu'avec la section d’Interlaken et le Bu~
reau central de la S. S. H. a Bale. Il est com~
préhensible gu’elle ait désiré une prolonga-
tion du délai, lequel fut porté jusqu’au 29 juil-
let a 15 heures. Mais il est faux, comme I'a
prétendu plus tard le secrétaire régional,
qu'on lui fait promis d’enirer en pourparlers
avec lui; on lui a seulement laissé envisager
une réponse.

L attitude a prendre par la section et con-
séquement par ses membres était tout indi-

quée, du moment gu’ils étaient liés par les dé-
cisions prises a Zoug. Ni une section, ni un
groupement, ni une maison considérée indi~
viduellement ne peut et ne doit conclure des
arrangements au sujet de pareilles revendica~
fions avec une organisation grande ou petite
d’employés, ou méme, comme dans le cas
présent, avec un groupement d’employés for~
mé ad hoc (au sujet de notre attitude vis-a-
vis de certains chefs de I'U.H., dont I'un a
pris ici la direction de la lutte, nous ren-
voyons aux deux derniers numéros. de notre
journal). A TI'heure actuelle, pas de pourpar~
lers au sujet des conditions du travail d’orga~
nisation a organisation, ni de pourparlers
enfre une organisalion constante ou
provisoire d’employés avec un patron
isolé ou vice-versa. Le patron el son
employé vivent sur le pied des con-
trats individuels d’engagement; des modifica-
tions & ces conirats individuels sont leur pro-
pre affaire, dans le cadre des directions don-
nées par la S.S.H. La section d’Interlaken,
la direction et le conseil d’administration des
Hoétels Victoria et Jungfrau ont adopté cette
attitude déja dans la séance de jeudi soir et
aussi. a la conférence de vendredi matin, a
laquelle Mr. Kurer assistait, sur la demande
qui lui en avait été faite. La réponse a dii
étre décidée dans le sens d’un refus de né-
gocier avec M. Dolder.

Dans la réponse que ce dernier donna
vendredi aprés-midi, il dit notamment: « Nous
ne savons pas dans guelle mesure I'interven~
tion de M. Kurer, de la S.S.H., a contribué
a ce refus. »

Et le résultat? Vendredi soir, les cuisi~
niers et les sommeliers onf repris le travail. En
fout cas, soit dans une catégorie, soit dans
I'autre, les employés n'auraient pas tous par-
ticipé a la gréve. Du reste, la continuation de
I'exploitation des deux maisons élait assurée
d’'une autre fagon et le public aurait sans au-
cun doute pris le parti de I'établissement, au-
quel la police naurait pas refusé le maintien
de l'ordre.

Le cartel local des employés de I'Etat, de
la commune et des enireprises privées n’au~
rait pas du tout ét¢ d’accord avec la maniére
d’agir des auteurs du mouvement. Le comité
de la section locale de I'lUL.H. — comme on
I'a rapporté du moins — n'aurait pas méme
été consulté.

Quelqgues-uns des « parficipants » auraient
é1é engagés, au milieu de leur travail, a signer
une déclaration par laguelle ils promettaient
de payer une amende conventionnelle de 300
francs, sans méme gu’ils sussent-ce a quoi
ils s’obligeaient par leur signature.

Autant gqu’on peut en juger maintenant par
les apparences, I'attague a échoué! Mais elle
doit nous metire sur nos gardes! On a déja
proféré des menaces dans 'une ou I'auire lo~
calité. 1l s’agit donc pour les sections et les
groupes d’éire sur le gui-vive. Nous ne de-
vons pas laisser ouvrir une bréche dans la
position organisée par les décisions des or~
ganisations centrales. Pour cela il faut dans
les section du travail, de I'énergie, de la cohé~
sion et de la solidarité; il faut savoir maitriser
la crainte de subir des pertes éventuelles. A
ce point de vue, nous remercions tout spé-
cialement nos colléegues d’Interlaken et 1'éta~
blissement touché par le mouvement pour
I'attitude gu’ils ont observée; cela veut dire
guelgue chose au milieu de la haute saison!

Dans le cas particulier, il faut signaler les
bons résultats obtenus par des conférences
particuliéres, intelligemment menées, entre le
patron et divers employés, auxquels on a
exposé avec calme, mais avec décision, les
conséquences de la gréve pour le personnel,
comme nous les avons exposées nous-méme
dans notre derniére circulaire. La ol lon
constate gu’il esl ulile ou méme nécessaire de
faire des concessions a l'un ou l'auire em-~
ployé, gu'on les fasse! Ainsi on se fait de
bons employés et I'on enléve des partisans
aux agitateurs. Ceci vient d’éire prouvé en~
core une fois!

Le pourboire a I'agonie!

C’est ainsi gu’on & intitulé un communiqué
publi¢ par différents journaux de Genéve. Ii
est vrai gu'a la quatriéme ligne deja, ce
pauvre pourboire n’est plus que «fort me-
nacé ». Evidemment, l'auteur de lentrefilet
prend son désir pour une réalité.

Voici comment on motive la
pour la réforme du pourboire:

« Ce mouvement est provoqué par le fait
guune guantité de clients de provenance
étrangere, avant d’arriver chez nous, pass=nt
dans les pays ol le pourboire est supprimé
ct, habitués a ce systéme, oublient de rétri-
buer le service de nos braves Suisses. »

campagne

Et dans un autre journal:

« Le systéeme du % établi d'office dans di-
verses régions, et variant entre et 15 et 25,
avait une répercussion facheuse chez nous.
Venant de ces pays, un grand nombre de
voyageurs oubliaient de réiribuer les servi-
ces de nos employés d’hoétel, dont le selaire
fixe ne répond pas au travail. Un essai fait
durant I'assemblée, en novembre dernier, de
la Société des nations (plusieurs délégations
ont rémunéré le service du personnel a pour-
boire par un %, sur les notes de semaines)
a donné toute satisfaction aux directeurs et
aux employés. .

« Et la disperilion du pourboire assurera
a tous les voyageurs, sans distinction, le ma-
ximum d’égards. Plus d’obséquicuses cour-
bettes accueillant la gratificalion royale: plus
de regards méprisanis pour le client modeste.
C’est une réforme sociale nécessaire qui
conduira a I'égalitél »

On nous dit ailleurs:

« Les garcons d’hotel et de restaurant ne
veulent plus éfre considérés comme des ser~
viteurs de second ordre, mais comme des
hommes, a I'égal des fonctlionnaires et de
I'ouvricr. Affaire de dignité, de self-respect.
Le pourboire est en effet un peu humiliant. »

Que voila de grands mots et de beaux
senfiments!

On en revient toujours la: le pourboire est
tumiliant.

Gageons qu'il ne le sera pas longtemps,
ic ol la réforme aura ¢té introduite. Car en-
fin nos braves employés d’hotel ne sont pas
faits d'un eutre bois que leurs camarades
d'Allemagne, de France, d'lfalie ¢t d'ailleurs,
ou l'on a introduit le pourcentage sur les
notes d'hélel et ot le pourboire, apres une
syncope de quelque durée, se porte aujour-
d’hui comme vous cf moi. Le «maximum
d'égards » y a duré ce que durent les roses.
Le client qui pouvait le faire I'a ressuscité
avec une piece blanche et « les obséguieuses
courbettes » ont recommencé de plus belle,
ainsi gue “« les regards méprisanis » pour le
client gui crovyait avoir droit, moyennant son
pourcentage, a ce «maximum dégards ».
Pauvre client!

Voici, d’aprés les journaux, ce qui s’est
passé a Geneéve:

« A I'exemple de leurs collegues de Bale,
Zurich, Berne, Lucerne et de I'Oberland ber~
nois, les employés d’hétels de Genéve de
loutes les organisations ont abouli, aprés
irois assemblées de commission, a une en-
‘tente sur la suppression du pourboire et son
remplecement par un pourcentage de 12 %
sur la note de la clientéle.

« Une commission de dix membres a él¢
nommée afin de mener a bien cette inno-
vation nécessaire.

« Le personnel a pourboire des hotels de
Genéve fail appel a la populalion afin de
l'aider a faire adopter le nouveau systéme. »

Voyons maintenant s'il est bien vrai que
le pourboire soit «a l'agonie ». Le 20 juillet,
les journaux suisses publiaient une dépéche
d’agence dont la traduction francaise, soit dit
cn passant, était absolument grolesque. La
voici, sous une forme un peu plus compré-
hensible:

«Le comité ceniral de I'Union suisse du
personnel du service émet une résolution de
protestation contre le refus de la Sociélé
suisse des Hoteliers et de ses sections de
réaliser la réforme du pourboire revendiquée
par le personnel; il déclere guc le personnel,
unigtement pour pouvoir gagner sa vie, n'est
pas en mesure de renoncer a l'acceptation
du pourboire tant que les patrons refuseront
de collaborer a la recherche d’une solution
uniforme de la queslion, d’'une solution qui
assure au personnel un salaire sous une forme
ccnvenable: »

Cela s’appelle, en bon frangais, batire en
retraite. Le communiqué en question intéres-
sant la Suisse enti¢re, la petite offensive ten-
tée a Geneéve n'empéche pas la reculade gé~
nérale.

Dans leurs conciliabules ef dans les as-
semblées des employés du service, les chefs
du personnel avaient oublié un terme essen-
tiel de la question: 'employé n’est pas .seul
intéressé a la réforme et per conséquent ne
peut pas la décider lui-méme. L’employé doit
compter avec la personne qui donne le pour~
boire ou qui paie un pourcentege, ainsi gu'a-
vee le chef de I'entreprise dans laquelle le
pourboire ou le pourcentage font partic du
salaire du personnel.

Examinons un peu comment se compor-
tent ces trois facteurs du probleme: I'em-
ployé, le client, 'hotelier.

C’est a Berne que le mouvement a été
roussé le plus loin; c’est donc a Berne que




portante cependant au point de vue de notre
économie nationale? — Notons a ce propos gue
M. le Conseiller fédéral Schulthess représentera
le Conseil fédéral au Congrés coopératif inter-
national qui aura lieu au mois d'aoit a Bale.

A Geneéve. L’Union britannigue pour la Ligue
des nations a organisé a Genéve, du ler au 6
aoit, une sorte de cours de vacances populaire
pour instituteurs et ouvriers anglais. Le but du
cours est d’initier les participants au fonctionne-
ment de la Société des nations et du Bureau in-
ternational du travail. Les congressistes, trans-
portés de Londres a Genéve pour un prix trés
modéré, ont visité Paris au passage. Pour le 3
eoif, on prévoyait au programme le tour du Lé-
man en bateau. Beaucoup parmi les participants
sont des chefs d’organisations ouvriéres. Chaque
jour, des lecons sont données a I'Hotel National,
siége de la Société des nations, et a La Chate~
laine, siége du Bureau international du travail. Les
congressistes sont au nombre d’environ 250.

Incendie d’hotel. La «Feulle d’avis de Mon~
ireux » publie la dépéche suivante de Villars, da~
tée du ler aoit: «Un incendie aftribué a une dé-
fectuosité de cheminée qui a éclaté dans les com~
bles et s'est rapidement étendu a tout I'édifice,
a détruit cette nuit le Grand-Hoétel de Villars sur
Ollon bati a une altitude de 1275 m., propriété de
M. Dollfuss a Paris, dirigé par M. O. Jeanloz. Le
Grand-Hbétel, qui disposaif de 200 lits, abritait 170
personnes dont la plus grande partie, surprises
dans leur sommeil, durent s’enfuir a demi-vétues;
on n'a pu sauver gue itrés peu de choses; il n'y a
heureusement pas d’accidents de personnes. Les
koétes étaient surtout des Frangais de Paris, Bor~
deaux, Nimes et Strasbourg, des Grecs et des
Egyptiens. Les dégats sont d’environ un million.
La desfruction du Grand-Hotel est d’autant plus

regrettable que la saison battait son plein et s’an~
nencait favorable.

Arolla. Suivant une correspondance d’Arolla
a la « Gazette de Lausanne », les stations de mon~
tagne se remplissent rdpldcment de touristes et
de villégiateurs. Les hotels d’Arolla  sont pris
d’assaut. Les Romands et les Suisses allemands
dominent, puis viennent les Anglais et les Hollan-
dais. Les Allemands font défaut. Les ascensions
sont encore moins nombreuses gu’avant la guerre;
elles ont retrouvé cependant un peu de leur vo-
gue des beaux jours. M. Schwartz, de Strass-
bourg, avec les guides G;orgcs des Haudéres, a
fait le 22 juillet la premi¢re ascension de larcie
nord-nord-ouest du Mont-Collon, jugée jusgu’a
présent impraticable. Clest l'ascension la plus
audacieuse qui ait été tentée dans le massif
d’Arolla et les guides eux-mémes ont déclaré
gu’ils ne la recommenceraient plus. — On signaie
dans la région la présence des opérateurs de la
Compagnie cinématographique franco-suisse, qui
vont filmer un drame au milieu des grands
sites alpesires avec une troupe d’artistes de
I'Odéon.

Les femmes sont-elles meilleures en «pays
sec »? Le « New-York-Herald » annonce que pen-
dant les douze derniers mois 28 maris onf été
assassinés par leurs femmes dans I’Etat d'Ohio
(Etats-Unis). Voilda pour les criminelles! Mais
I'histoire contfinue. Sur ces 28 monstres, les jurys
en ont acquitté 25. Toutes les accusées ont pré-
tendu étre en état de léaitime défense et pour~
tant les procés ont démoniré gue seules les fem~
mes ¢étaient armées de revolvers au moment du
crime et non leurs victimes. Que penser de la
mentalité d’un pays oll peuvent se passer de pa~
reilles choses? Et que penser aussi des brillants
résultats moraux que nos bons optionnistes pré-

tendent avoir été obtenus aux Etats-Unis par la
prohibiticn de I'alcool?

COICE O

Trafic
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Trafic aérien. Notre aviation civile a actuelle-
ment a sa disposition 41 appareils, dont 12 ita-
liens, 11 allemands, 6 autrichicns, 5 suisses, 4
anglais ¢t 3 francals. Outre de nombreux pilotes
militaires, nous avons 31 pilotes civils, dont 30
Suisses et un seul étranger.

Les autos au Klausen. La circulation des auto-
mobiles sur le Klausen a atteint une inteasité qui
constitue un record. L’année derniére déja, le
nombre des automobiles passant par Linthal avait
attint le chiffre de 1000. Ce nombre scra sans
doute doublé cette année, car, a la mi-juillet, on
avait déja enregistré le chiffre de 700. 1l y a des
jours ol plus de 40 voitures passent au contrdle.

Dans les postes. Les essais que la direction
générale des postes suisses a fait faire dans la
ville de Berne pour le transport.des lelires ex-
press ¢l des télégrammes au moyens de petites
voitures automobiles ont donné de bons résultats;
aussi les postes suisses se proposent-clles d’in~
troduire ce nouveau systéme dans les grandes
villes de la Suisse, Bale, Zurich, Bern:, Lucerne et
Geneve.

Trafic international. Du 19 au 22 juillet s’est
tenue a Salzbourg, sous la présidence de M. Mat—
ter, directeur en chef de I'exploitation des C. F. I
une conférence pour la conclusion d’un u(.uuu
fixant la réglementation des compensations pour
les prusiaiions faites dans le trafic international
en ce’qui concerne les wagons de voyageurs et
les fourgons de bagages. La Belgique, le Dane-~

mark, 'Allemagne, la France, I'alie,
I'Autriche la Tchécoslovaquie, la Sudde ot la
Hongric ¢taicnt ¢galement représentés. Le projet
d’accord ¢laboré par la direction mmmh des
C. F.F. aéte annlnu\c par les membres de |;
conférence. Les C. F. ont été désignés comme
Cffice central de Lnn\m‘n\uhou\ La convention
enfrera en vigueur le ler octobre prochain, Par
cette convention, le trafic international des fraips

la Hallandc

de vovageurs sera grandement facilité et amL:

loré
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Facilités de passage. On mande de Londres
que les ressortissants britanniques n'oni plus be-
soin du visa frangais pour voyager en France et
travers la France, cela déja a partir du juillet,
Ce fait constitue une nouvelle facilité  apportée
au trafic des voyageurs entre la Sui ef I'Angle-
terre.

Trains de saison Hollande-Suisse.
Les trains spéciaux pour la Suisse, orgar par
les chemins de fer de I'Etat hollandais, (‘lr(uhmni
]()urnelkmu\i a partir du 1er aoiit jusqu’au 10 sep-
tembre, a I'exception des dimanches et des jours
ol seront mis en marche les train spéciaux de
'« Agence internationale de voyag van Ligten»
a Amsterdam. —, derniers culeront, ainsi
que cela a été déja communigué, les  samedis
dans la direction An;icrdum Bale et les lundis
en sens inverse, jusgu'au 3, 5

sp. 5 septembre,
LA REVUE SUISSE l)liS HOTELS k
est en vente au numéro dans les librai-
ries de gares et les kiosques a journaux
des principales villes et stalions de
saison. — Prix du numéro: 40 centimes.

(0. T. S)
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Dienstag abend.
§P™ Zur gefl. Beachtung, Alle Anfragen
und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-

anzeiger sind ans Zentralbureau in Basel zu
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Mitglieder  Nichtmitglieder
Spesen extra Mit  Unter Chiffre
werden berachnet berechnet Adresse Schweiz Ausland
Erstmalige Insertion . . . . Fr.3.— Fr.4— Fr.5.— Fr.6.—
Jede ununterbroch. Wiederhol. , 2 . 450
Mebrzeilen werden pro Iusertion mit jc 50 Cts. Zuschlag berechnet.
Beleguummern werden nicht versandL.

Fiir Inserate
bis zu 4 Zeilen

Buffetfrﬁulein gesucht per Mitte oder Ende September, mog -

lichst mit Kenntnis in der englischen Sprache, doch nicht un-
bedingt erforderlich. Offerten mit Photo, Zeugniskopien, Referenzen
und Riickporto an das lestaurant Hugueuin, Luzern.

Chasseur gesucht per 1. Scptember, deutsch und franzésisch
sprechend,  Sehr gute Jahresstelle.” Offerten mit nur prima
Photo und Riickpe

an das festawrant
1

Hugienin, Luzern.
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Stollongesuche - Demandes do places @

Bis zn 4 Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.

Schweiz  Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu & Zeilen) . Fr.3.— Fr. 4.—
Jede ununterbrochene Wicderholung i Ze— gy Bi—

Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-
genommen. — Vorausbezahlung erforderlich.
Kostenfreie Einzahlung in der Schweiz an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen.
Belegnummern werden nicht 1ersandt.

& Bureau & Réception 2
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Salle & Restaurant a

Apprentle -fille de salle. Cafetier désire placer sa fille,

de 17 ans ct parlant déji courrament Ie francais, dans
bon hot:l de la Suisse romande pour apprendre le service de fille
de salle. Offres sous chiffres PS9S Ona l'ublmms 8. 4., Olten, (545)

Apprenh sommeller, 20 ans, bons certificats et r
cherche place, évent. comme portier.

C]ufer 152

auch als Ob

Barmaid Mixerin suchtE

event. fiir Herbstsaison. Chiffre 127

Buffetdamc 38 Jahre, mit besten Referenzen versehen, sucht
Engagement zur Leitung eines bessera Restaurants.  Chiffre 144

d, cherchent
nce & Lausanne ou environs. Entrée 15/20 aoit.
Chiffre 168

Maltre d’hétel, Suisse, 36 ans, bon restaurateur, ler réfé-
rences, cherche’ engagement dans hotel do ler ordre, Sul:sc
ou étranger. Libre en septembre. Chiffre 117

Fxlles de salles, deux, parlant francais, allem
place, de préfére

uluonv Friiulein

Guuverlmnte d’étage. Im Hotelwesen erfa
5 Jabes), pil L

assis I LYY
cvent. als orste Lingére oder sonstigen Vertranensposten.  Burea.
is, Jahresstelle bevorzugt,  Eintritt 1.—15. September oder
Chiffre 177

ngagement,
'

Ling'ere, tiichtige Weissniiherin, im Maschinenstopfen gut be.
wandert, sucht auf 15. Sept. oder 1. Okt. Jahresstelle in Kleinem
Betrich. | Fransdsische Schweiy bevorzugt. Chiffre 14§

immerméadchen, tichti
sucht Jahresstelle in erstklas A
Zeugnisabséhriften und Photographic zu Dicnsten.

Em\nu M.It~ bcpt
hiffre 155

Zlmmermédchen, welche:
fekt italicnisch und franz
sucht Stelle_in cin gutes Hotel.

iigung, Eintritt nach Belicben.
Cademario bei Lugano.

EIIIIIIIIIII-IH EnEESERR
Bains, Cave & Jardin &

q

Bureaustel)e Gebildete, jiingere Tochter wiinscht E
in Pension oder Hotel fiir Bureau, event. Stiitze der Hausfrau.

Oberkel]ner Schwcnzcr 27 _[ahrc scchs Sprachen, Buchfulurlxnz,

Chiffre 164

hef de reception aissier-secrétaire I€T, Suisse,

7 ans, capable ct séricux, bon comptable, parlant trés bien
|cs|m|gucs cherche place & 'année. Entrée selon entente.  Chiffre 172

Chef de réception, Scl(rcmr-l\aﬂalm odcr Gérant-

in
der Zentralschwers, sucht Engagement far Horbst remn, Winter. Freh
ab 15. September event. friiher. Chiffre 140

Oberkellner, tiichtiger Fachmann, mit_prima Zeugnissen, z.
Zt. in crstklassigem Hotel des Berner Oberlandes, sucht
gagement, frei ab 15. September. Chiffre 138

Direktor, mit
Prux\s Sucht wenn moglich Jahresstelle, - Gogenwirtiy als Chof de
éception-Kassier in erstklassi-em Hause (Sommersaison) tatig. Prima
Zougnisse und Referenzen sa Dicnsten, Event. mit fachtichtier Frou,

Chiffre 15

Directeur, marié, cherche emploi a I'année ou saison d'hiver,
maison ler ordre. Références: Hotels de luxe & I'étranger.

Chiffre 50

Dlrektlon, cvent. Pacht, suz:hk Holclhch mann, Mitte drexssu;cr
ahre, mit ahres- od
Zwusm:mn Geschaft. Chiffre 151

Chefkﬁchin, tiichtige,

per 1. ber nach
Baden gesucht. Lohn Fr. 220.—, freic Station. Chiffre 1857

tagen-Gouvernante (event. Volontérin) in Hnus
ersten Ranges nach Zirich. Offerten an: Buknpostfucl 2
Zirich. [1851]

lickerin. Gesucht per sofort in Knabeninstitut im Engadin
mamgL Flickerin. Jahresstelle. Anfangslohn Fr. 80, —. Offerten

nur ganz gesunder Personen mit Bild, Zeugniskopicn und Alters-
angabe an Fran Divellor Knabenhans, Licoan, Auos ( Eegadin). [1861]

Gesucht fiir sofortigen Eintritt event. nach Vercinbarung: Ein
guter Saucier, ein junger, ausgelernter Koch, cin zweiter
Chiffre 1844

Aide, ein Patissier. Alle mit Restauration vertraut.

Gesucht per suforl Paruer und Saaltochter, mit gu¢c3
[1832]

ffert
Gehaltsanspriichen an B. /t!mu , Hotel Schwert, Weesen,

Gesucht Schreiner, tichtig im Fach, guter Pollcrer, fur
Jahresstelle in cinem Hotel 1. Ranges des Engadi
Chxf[rc 1&!9

nhsdmf{:n erbeten.

esucht: Office-Gouvernante, Cafetier, Comm
Restaurant, Saaltochter. Eintritt sofort. Offerten an
Hotel de la Paiz, Genf. [1853]

ngene Gesucht fiir sofort event. spiter cinfachc T ochler
im Nahen bewandert, fir Lingeric in Hotel ersten Range:
Jahresstelle. Chiffre 1855

Obersaa]tochter, gut pmcnumnd Sprachen =prcclmnd im
Table d'hote- und Res wie in

bewandert, wird fir Anfang Oktober gesucht in grisseres Passantons
hotel. Offerfeirmit Zeugniskopien und Photo erbeten, Chiffre 1856

Restauranttochter, gut priiscatierend, in besseres Restaurant

irektion. Hotelfachmann, Ende 30cr Jahre, sprachenkundig
und gewandt, in allen Teilen der Branche érfabren, sucht leitende
Stellung, event. mit geschiftstichtiger Frau. Chiffre 82

Direktur. Hotelier mit geschiiftskundiger Frau sucht Engage-
ment als Direktor_oder Gerant in Hotel oder gréss. Restaurant.

Referenzen stehen zu Diensten. Chiffre 79

Direktor, bestempfohlener Fachmann, Ende 30cr, sucht mit
cbenfalls anerkannt erstklassigem Kiichenchef Saison- oder
Jahresstelle per 15. September. Chiffre 119

Hotelfachmann, mit griindlicher Kenntnis der andu,
Schweizer, 35 Jahre, gegenwirtiger langjihriger Leiter ci
Passantenhotels ciner Grosstadt, sucht Jahres- oder Saisonstelle als
Direktor. Prima Zeugnissc und Référenzen zu Diensten.

Chiffre 113

Hute]ler, accompli, ayant dirigé hotels renommés, restaurateur
averti, bonne i ct poly-
glotte, cherche emploi_ou engagement dcwal pour s créer une si-
tuation. Curriculum vitac ct

C\ufir: 132

Hoteher, mit cigenem S sowie bes

Oberkellner Schweizer, der Hauptsprachen michtig, mit Bur cau,
Reception und Restaurationsbotrieh vertraut, sucht Engagemont,

Frei ab 15. Oktober. Beste Referenzen zur Verfiigung.  Chiffre 166

Obersaaltochter, gesetzten Alters, tiichtig, 3 Hauptsprachen,
Hotclfach bewandert, mit prima Zeugnissen und Referenzen,

sucht passendes Engagement. Chiffre 176

Obersaaltochter, gesctzten Alters, der drei Hauptsprachen
michtig, tiichtig im Hotelfach, ;ud\t, gostiitzt auf prima Zeug-
nisse und Referenzen, passende Stelle. hiffre 141

Saaltochter sucht Saison- oder Jahresstelle auf 15. August oder
Sept., event. auch als Restauranttochter. Zeugnisse und Photo
stehen zu Diensten. Chiffre 142

aaltochter I. tichtig und sprachcakundig, sucht Stelle, ev.
in feines Restaurant auf 1. Sept. oder spiter. Chiffre 157

Servxertuchter, tiichtig im Saal- und Restaurationsservice,
franzésisch sprechend, sucht passendes Engagement. Chiffre 147

Serylertochter, mdmgc, deulsch, franzisisch und ectwas cng-
isch sprechend, sucht auf Anfang September Stelle in Café-
Tea-Room oder Hotel-| Rcsl'lurnnl Chiffre 169

erviertochter, cinfache, tichtig im Restaurations- und skml-
service, sucht Stelle in nur besseres Haus auf den He:

..l-.n-----..-‘ﬂl-.ﬂﬂuﬂn‘-
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Chef de cu1sme, 36 Jahre, energisch und taktvoll, sucht

r den Winter Dircktion oder andere Bcsd\uit\gung‘ im
Hotelbotrich.  Oberkellnor-Chef de récoption. nicht
Chiffre 120

ads mil che und strenger

) (Hbyeor mit H
und Sali an Postfach 15543

, Waldhaus-Flins. [99]

Secretalre-caxsmere gouvernante, Bernoise, 38 ans
capable, séricuse, parlant’les 3 langues, cherche place de con-
fiance. De préférence engagement & lannée. Entrée septembre ou
i convenir. hiffre 89

ecretalre caissier I.-Chef de réception, Suisse, 4
s, bicn recommandé, actuellement dans hétel ler ordre,
saison dété, chorche place pour 20 septembre, saison ou & lannce

Chiffre 138

hef de cuisine, Schweizer, 30 Jahre, in allen Partien be-
wandert, gegenwirtig in ungekindigler Stellung, sucht Engage-
ment auf Anfang Sept. event. frither. Salir per Monat Fr. 250—300.

h fre 134

Chef de cuisine, patisserickundiger, sparsamer und zuver-
Jassiger Arbeiter, sucht Stelle in gutem Hause auf Anfang
Oktober oder zur

Chiffre 96

auf 10. event. 15. August gesucht. Offerten mit Z

und Photo erbeten. Chiffre 1855

Saaltochter Gesucht nach Rom sprachenkundige, arbeitsame
Saaltochter, cventuell Jahresstelle, guter Verdienst. Zeugnisse
und Photo an Postfuch Bahnhof 17894, Ziirich. [1846]

aaltochter. Gesucht alsbald zwei sprachenkundige, gewandte
Saaltdchter in Passantenhotel nach Luzern. Offerten mit Zeug
niskopicn und Bild erbeten. Chiffre 1847

ekretdrin. Erstklass-Hotel Graubiindens sucht
E-ntntk nach beendeter bommcrsmson durchaus se:
muss der i
gischen Sprache in Wort und Schrift mndmg sein, zudom wird Be:
verlangt. B
Chiffre 1850

sofortigem

Zufriedencit Jahresanstellung bei gutem Salar

mit prima

Sekretﬁr, 24 Jahre, 4 H:

sucht Stelle. Eintritt nach U:bcrunkunﬂ Chiffre 131

Sekrethr mit S,

gef de cuisine, bon restaurateur, certificats et références
de ler ordre, en saison dans Grand Hétel, cherche engagement
pour le ler octobre. Suisse ou étranger. Event. remplacement pour
octobre et novembre. Chiffre 106

ind
Buchfiihrung bewandert, sucht StLllung. e s
kurort. Eintritt jederzeit, bescheidene Anspriiche. Chiffre 100

Kochlehrtochter. Ein flinkes Midchen, 19 Jahre, méchte
gerne auf 1. Sept. als Kochlehrtochter cintreten.  Chiffre 161

Sekretdr-Buchhalter. bx]anzsxdmr, mit grindlicher, k;,ur.
Bildung un:

Saison- oder Jahresstelle. Chnffu 154

ter und Masseur, ., tiichtiger, mit erst-
klassigen Referenzen, sucht passende Stellung auf Anfun\: Sep-
tember. Offerten mit Gehal'sangaben erbeten. iffre 115

Masseur und Masseuse, dipl., beide im Badefach durch-
aus b dert, wiinschen Eng in crstkl. Etabli
Prima Zeugnisse stehen zur Verfiigung.

BN RN RGN E BONDEDR
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hauffeur—Cunducteur, drei Sprachen miichtig, sucht Stelle
in Hotel. Wiirde auch Stelie als Conducteur annchmen. Zeug-
nisse zu Dienste Giire 195

Conclerge Suisse, 38 ans, 4 langues principa
tout premier ordre, cherche engagement pour I'hi
ou dans le midi.

Suisse
Chiffre 156

oncierge, dig, mit be , z. Zt in
erstkl. l\\lrLlublla:L ment als solcher titig, sucht Engagemenl
ab 15. Oktober. Clni[rc 165

oncierge, sprachenkundiger, 38 Juhre alt, verheiratet, sucht,
gestiitzt auf Jahres- oder
Schweiz oder Ausland. Chiffre 174

oncierge,

29 Jahre alt, sprachenkundig, bis dato in erstkl,
Hiuscrn t ig, sucht Jahres- oder Saisonslelle.

Frei ab 1. Okt
Chiffre 167

Liftier, Telepho oder Vestiaire, deutsch, franzésisch, englisch
nd ctwas italicnisch sprechend, Schweizer, 27 Jahre _alt, sucht
Jahres- oder Saisonstelle in Hotel L Ranges. Chiffre 171

Portler od
kunft.

Hausbursche, slnhnmu Mann, 22 Jahre,
ahresstelle in grosseres Hot intritt nach Ucberein-
Lcugnlsw zu Diensten. Chiffre 145

ortier. Junger, williger, kriftiger Bursche, 19 Jahre alt, muu
Stelle als Porticr oder Ki uubunum, spricht deutsch u. fra
Chiffre l‘i‘)

sucht Stelle in der franzgsischen
hiitte, die franzisische Sprache zu

Chiffre 136

Portxer, junger, arbeitsam
Schweiz, wo cr Gelegenhe
erlernen.
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elzer-Masclnmst sllbshmdlgu Reparateur, auch auf elektr.
Anlagen, sucht Winterstelle in Hotel. Nihere Offerten durch
J. Peter, uhl Fideris, (:rru(/rumlrn [l 3]

Mechamker, 21 Jahre, sucht Stelle in erstklassiges Haua, iat
auch in Heizung bewandert. Chiffre 146

Pnrtler und Zimmermadchen, arbeitsam und r
beide perfekt deutsch und franzisisch sprechend, suchen Sai
oder Jahresstelle auf anfangs Sept. oder spiiter. "Gute Referenzen.

Chiffre 149

durchaus tiichtiger, in jeder B

dict Tertae
K sucht S(:ll:: "auf anfangs Scptember. Chiffre 150

ekretir I.-Kassier-Chef de receptmn, jiing., tiicht.

Kﬁchenchef, in allererstem Hause des Engadins tatig, sucht
E

Fachmann, und guter K
i sucht Eintritt nach

Chiffre 173

mi
Belieben.

aufsHerbst. Nur prima Refercozen und

Zeugnisse. Chiffre 95

chreiner, tichtiger, , mit schr guten
Ssischer und italionischer Sprache, sucht Slclh s Hotel.
Chiffre 159

schreiner.

ekretdrinnen.

event. friiher: Drei Lichtige Sckrctirinnen. - Sprachkenntnisse

Hotel des Princes tn Rom sucht fiir Oktober

ekretidr-Kassier, mit Sprachkenntnissen, sucht Jahresstelle
cvent. fiir Saison. Bescheidene Anspriiche. Chiffre 65

und Patissier sucht Stelle

(auch Italicnisch) erforderlich. Offerten mit G
{talicnischor Wahrung erbeten. Ohne gute Zeugnisse nandts, sich
zu melden. [1854]

Volonth’r. Auf 1. September jingerer Herr als Volontar gesucht.
Gel ar-Service un Trink griindlich zu er-
lernen. Ereie Station und Anfangseinkommen Fr. 50.— pro Mo

Deutsch und Franzésisch erforderli Offerten mit Photo, Riick.
porto und Angabe der bisherigen Tatigkeit an das hest. Huguenim,
Luzern. [1858]

@efl. zu jeder Offerte Briefporto fiir die Weiterleitung durch
die Expedition beilegen. Nichtbeachtung dieser Uorschrift bat
starke Uerzdgerungen zur Folge.
Pri¢re de joindre a chaque offre un timbre-poste pour sa trans-
mission par I'administration du journal; I'oubli de cette for- @
malité peut entrainer de grands retards.

Sekretar Volontar. Jung:r Kaufmana_(Biindner), deutsch,

h, “mit sucht per_sofort
oder spiter Anfangsstelle als Hotel-Sekretdr-Volontir in der Schweiz
oder im Ausland. In samtlichen Burcau-Arbeiten perfekt. Photo,
Zeugnisse und Referenzen zur Verfigung. Offerten unter Chiffre
G.1281 Ch. an Publicitas Chur. (547)

ekret#drin, tichtig und sclbstindig, 4 Sprachen, mit simtlichen
Burcauarbciten bestens vertraut und im Hotelwesen bewandert,
sucht Vertrauensposten in besscrem Hause. Jahresstelle bevorzugt.
Chiffre 160

K iichench Sod
als Chef in Huh:] od. Restaurant fur Anfang Sept. Chiffre 93
K“ henchef, scit Jahren in grosser Hotelfirma_ titig, &ko-

i tiichtiger M sucht Stellung
fiir Herbst und Friihjahr oder Jahresstelle. Chiffre 125

=  Etage & Lingerie &
ENNREENECSENER RREAEEEEE

Etagengouvernante, tiichtig im Hotel- und Sanatoriums-
dienst, sucht selbstindigen V:rlruutnsposl:n in gutem Hause

Chiffre 130

ekretdrin. Ich suche fir meiue auf & d fir Mitte oder 1. Oktol
Herbst Stellung. Bestens zu len in jeder
Deutsch, franzdsisch, englisch Chxffrc 121

Sekretarm -Volontirin, ]ungl: Tochter, sucht auf den Herbst
Stelle in ch,

Italienisch und etwas Englisch, Masduncnszhrcxhcn und Slenugraphlc
Event. wiirde sie auch eine Stelle als Kinderfriulein annchmen. Be-
fahigt, Klavierunterricht zu erteilen. Chiffre 175

Etagen -Portier, 24 Jahre, gut prisentierend, deutsch, franz.
und ctwas italicnisch sprechend, sucht Engagement auf Herbst.

Tessin oder Italien bevorzugt. Chiffre 162

Glﬁttermnen, 2 langjihrige, tichtige, suchen Stellen fiir Mitte
September in der Westschweiz. Offerten an E. Scherrer, Hotel
Engadiner-Kulm, St. Moritz [170]

ﬂl]lﬂl-ﬂllfl!ﬂll

Marktgasse 32, Bern
Telephon 6010
sucht fiir die Sommersaison

Hotel-Personal

aller Branchen. Gratis-Plazierung




	

